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User manual
WIRELESS SPEAKERS
Model: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Please read this manual and
pay attention to the safety
warnings before using the

product Keep the manual to
have the possibility of consulting it at a
later time, or in the event of passing the
product on to a third party. Esprinet S.p.A.
cannot in any way be held responsible
for injury or damage caused to people or
things deriving from improper use of the
product.

Safety standards

Avoid listening at excessively high
volumes, especially for extended
periods while using the product. Using
the product at excessive volume could

permanently damage your hearing. Listen
at a moderate volume. Be aware of how
these cues differ in sound so that you
can recognize the cues in corresponding
situations. Also observe the laws and
regulations of the country in which you
use the product.

To avoid malfunction or damage to the
product, avoid accidental drops, do not
crush, puncture or exert a high level of
pressure on the product.

Do not store or expose the product
to any heat source, direct sunlight,
radiators, stoves or other heat sources
such as your car's dashboard in summer.
Do not attempt to modify, repair or
disassemble the product. Do not use the

damaged product. Never use aggressive
detergents, alcohol or other chemical
solutions for cleaning as they could
damage the housing or even impair the
functionality of the product.

There are no serviceable parts inside the
product. Never open and disassemble it.
Keep the product out of the reach of
children. Do not allow children or persons
with disabilities to use electrical products
unsupervised. Make sure that children
do not remove the small parts from the
product and play with them, they could
swallow them and choke.

Reload

For the first use, recharge the device until
fully charged. To recharge the product,
use the included charging cable. The red
light above the power button indicates
that the product is in charging status,

when the light goes out the device will be
fully charged.

Matching

Place the microphone and the pairing
device within 1 meter of each other.
Activate the wireless function of the
device you intend to pair. Search for the
device from the wireless menu and select
"KIDSFESTIVAL2" to start the connection.
If prompted for a password, enter "0000".

Automatic reconnection

Once the product and the pairing device
have been paired, they will automatically
reconnect if they are within a short
distance of each other and the wireless
function of the pairing device is turned on.

TF CARD MODE
To switch from wireless mode to playing

the contents of the TF card, insert the
card into the appropriate space of the
product, the new playback mode will
automatically start.

The maximum capacity allowed is 32 GB.

Multifunction keys

1. Led light - if on, the product is working
2. Power button - Press and hold the
power button for 5 seconds

3. Choosing wireless\AUX\TF mode -
Press “M” key to change mode
4.Play/Pause button - click the button to
stop\resume listening to music

5.Previous Track - click to go to previous
track

6.Next Track - click to go to next track

7. TF card slot - Insert TF card and yes

8. AUX port —= 3.5mm jack input not
included in the package

9. USB-C port - for microphone charging
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Cleaning
Do not use solvents, corrosive agents or
gaseous cleaners.

User information for correct

disposal (Directive 2013/56/EU)
mmm The crossed-out wheeled bin
symbol shown on the equipment or on
its packaging indicates that the product
at the end of its useful life, including the
non-removable battery, must be collected
separately from other waste to allow
proper treatment and recycling. The
safe use of this product is guaranteed
in compliance with the following
instructions, therefore it is necessary to
keep them and follow them scrupulously
throughout the life of the product. The
product does not require technical
maintenance, NEVER DISASSEMBLE IT.
The battery inside is integrated and not

replaceable. Do not attempt to remove the
built-in Li-ion/Polymer battery yourself as
it may cause overheating, fire and injury.
The battery should only be removed by
independent qualified professionals who
can safely remove and dispose of it in
accordance with applicable laws. The
user must therefore deliver the equipment
that has reached the end of its life free
of charge to the appropriate municipal
centres separate collection of electrical
and electronic waste, or return it to the
retailer, one by one, or free of charge for
appliances with external dimensions of
less than 25 cm. Adequate differentiated
collection for the subsequent sending
of the decommissioned equipment to
environmentally compatible recycling,
treatment and disposal helps to avoid
possible negative effects on the
environment and health and promotes the

reuse and/or recycling of the materials
of which the equipment is made. lllegal
disposal of equipment, batteries and
accumulators by the user involves the
application of the sanctions referred to in
current legislation.

Technical specifications

Wireless Version: 5.3

Inputs: DC 5V/1A

Battery life: 3h

Charging time: 3h

Speaker diameter: 52mm
Impedance: 4Q

Frequency Response: 20Hz~20KHz
Frequency: 2.4-2.408GHz
Maximum radiated power: <20mW
Outputs: SW

Battery: 3.7V/1200mAh, 4.44Wh
Size: 21%7.5%7.4cm

Weight: 3029

Wireless range: 10m
Usage temperature: 0-40°
CABLE INCLUDED USB-C

This product complies with
c €RoHS directive 2011/65/EU -

2015/863/EU. The Product has
the CE mark and therefore complies with
the safety standards established by the
European Union. Esprinet SpA declares
that the product complies with directive
2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address: www.celly.com/
exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_
di_conformita/KIDSFESTIVAL2/DOC_
KIDSFESTIVAL2.pdf

Celly® is a trademark owned by
ESPRINET S.p.A.

All brands are registered trademarks
and trademarks of their respective
owners.

ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - ltaly
Made in China.
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Manuale d'istruzioni
SPEAKER WIRELESS
Modello: KIDSFESTIVAL2
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Si prega di leggere questo
manuale e, prima di utilizzare
il prodotto, fare attenzione

alle avvertenze sulla
sicurezza
Conservare il manuale per avere la
possibilita di consultarlo in un secondo
momento, o nel caso di passaggio del
prodotto a terzi.
Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo
essere ritenuto responsabile di lesioni o
danni causati a persone o cose derivanti
da un utilizzo improprio del prodotto.

Norme di sicurezza
Evitare di ascoltare a volumi troppo alti, in
particolare per periodi prolungati durante

I'utilizzo del prodotto.

Se si utilizza il prodotto ad un volume
eccessivo, si potrebbe danneggiare
definitivamente I'udito.

Ascoltare a un volume moderato.

Sii consapevole di come questi segnali
differiscono in termini di suono in modo
da poter riconoscere i segnali in situazioni
corrispondenti.

Osservate anche le normative e le
disposizioni del paese in cui utilizzi il
prodotto.

Per evitare malfunzionamenti o danni al
prodotto, evitare cadute accidentali, non
schiacciare, bucare o esercitare un alto
livello di pressione sul prodotto.

Non conservare o esporre il prodotto

a qualsiasi fonte di calore, luce solare
diretta, radiatori, stufe o altre fonti di
calore come il cruscotto della vostra
auto in estate. Non tentare di modificare,
riparare o smontare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto danneggiato.
Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni
chimiche per la pulizia in quanto
potrebbero danneggiare I'alloggiamento o
addirittura compromettere la funzionalita
del prodotto. Non ci sono parti riparabili
all'interno del prodotto. Non aprire mai e
smontarlo. Tenere il prodotto fuori dalla
portata dei bambini.

Non permettere ai bambini o alle persone
con disabilita l'uso di prodotti elettrici
senza sorveglianza.

Assicurarsi che i bambini non rimuovanoi
piccole parti dal prodotto e giochino con
queste, potrebbero ingoiarle e soffocare.

Ricarica

Per il primo utilizzo, ricaricare il dispositivo
fino a carica completa. Per ricaricare
il prodotto, utilizzare il cavo di ricarica
incluso. La luce rossa che si trova sopra il
tasto di accensione, indica che il prodotto
€ in stato di ricarica, quando la luce si
spegne il dispositivo sara completamente
carico.

Abbinamento

Posizionare il microfono e il dispositivo
di accoppiamento entro 1 metro di
distanza. Attivare la funzione wireless
del dispositivo che si intende accoppiare.
Ricercare il dispositivo dal menu wireless
e selezionare "KIDSFESTIVAL2" per
avviare la connessione. Se viene richiesta
una password, digitare "0000".

Riconnessione automatica

Una volta che il prodotto e il dispositivo
di accoppiamento sono stati associati,
questi verranno automaticamente
ricollegati se sono a breve distanza
I'uno dall'altro e la funzione wireless del
dispositivo di accoppiamento & attivata.

MODALITA' TF CARD

Per passare dalla modalita wireless alla
riproduzione dei contenuti della TF card,
inserire la card nello spazio apposito
del prodotto, entrera automaticamente
in funzione la nuova modalita di
riproduzione.

La capacita massima ammessa & di 32
GB.

Tasti multifunzione

1. Luce led - se accesa il prodotto & in
funzione

2.Tasto di accensione — Tenere premuto
per 5 secondi il tasto di accensione

3. Scelta della modalita wireless\AUX\TF
mode - Premere il tasto “M” per cambiare
modalita

4.tasto Play/Pause - clicca il pulsante per
stoppare\riprendere I'ascolto musicale
5.Traccia precedente - cliccare per
andare alla traccia precedente

6.Traccia successiva - cliccare per andare
alla traccia successiva

7. Slot per la TF card - Inserire la TF card
esi

8. Porta AUX - input jack 3.5mm non
incluso in confezione

9. Porta USB-C - per la ricarica del
microfono

Pulizia
Non utilizzare solventi, agenti corrosivi o
detergenti gassosi.

Informazioni all'utente per il

corretto smaltimento (Direttiva
mmm 2013/56/EU)
Il simbolo del cassonetto barrato
riportato  sullapparecchiatura o sulla
sua confezione indica che il prodotto
alla fine della propria vita utile, inclusivo
della batteria non rimovibile, deve
essere raccolto separatamente dagli
altri rifiuti per permetterne un adeguato
trattamento e riciclo. L'uso sicuro di questo
prodotto & garantito nel rispetto delle
seguenti istruzioni, pertanto € necessario
conservarle e seguirle in modo scrupoloso
lungo tutta la vita del prodotto. Il prodotto
non necessita di manutenzione tecnica,
NON SMONTARLO MAI. La batteria

presente allinterno & integrata e non
sostituibile. Non tentare di rimuovere
autonomamente la batteria agli ioni/polimeri
dilitio incorporata perché potrebbe causare
pericolo di surriscaldamenti, incendi e
lesioni. La batteria deve essere rimossa solo
da professionisti qualificati indipendenti
in grado di rimuoverla senza pericolo e
smaltita in conformita con le vigenti leggi in
materia. Lutente dovra, pertanto, conferire
gratuitamente  l'apparecchiatura  giunta
a fine vita agli idonei centri comunali di
raccolta differenziata dei rifiuti elettrici
ed elettronici, oppure riconsegnarla al
rivenditore, in ragione di uno per uno,
o gratuitamente per gli apparecchi di
dimensioni esterne inferiori a 25 cm.
L'adeguata raccolta differenziata per
lavvio successivo dellapparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile

contribuisce ad evitare possibili effetti
negativi sullambiente e sulla salute e
favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali
di cui & composta lapparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo di apparecchiature,
pile ed accumulatori da parte dellutente
comporta l'applicazione delle sanzioni di cui
alla corrente normativa di legge.

Specifiche tecniche

Versione wireless: 5.3

Input: DC 5V/1A

Durata batteria: 3h

Tempo di ricarica: 3h

Diametro speaker: ¢52mm
Impedenza: 4Q

Risposta in frequenza: 20Hz~20KHz
Frequenza: 2,4-2,408 GHz
Massima Potenza radiata: <20mW
Output: 5W

Battery: 3.7V/1200mAh, 4,44Wh

Size: 21%7,5%7,4 cm

Peso: 302g

Portata wireless: 10m
Temperatura di utilizzo: 0-40°
CAVO INCLUSO USB-C

Questo prodotto & conforme alla
c E direttiva RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. ] Prodotto
dispone del marchio CE ed & quindi
conforme agli standard di sicurezza
stabiliti dall'Unione europea. Esprinet SpA
dichiara che il prodotto & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.pdf

Celly® & un marchio di proprieta di
ESPRINET S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati e dei
rispettivi proprietari.

ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - ltalia
Prodotto in Cina.
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Manual de instrucciones
ALTAVOCES INALAMBRICOS
Modelo: KIDSFESTIVAL2
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Lea este manual y preste
atencién a las advertencias
de seguridad antes de usar el

producto.

Guarde el manual para tener la posibilidad
de consultarlo en un momento posterior, o
en caso de ceder el producto a un tercero.
Esprinet S.p.A. no se responsabiliza en
ningun caso de las lesiones o dafios
causados a personas o cosas derivados
de un uso inadecuado del producto.

Estandares de seguridad

Evite escuchar a volimenes
excesivamente  altos, especialmente
durante periodos prolongados mientras
usa el producto.

El uso del producto a un volumen excesivo
podria dafiar su audicién de forma
permanente.

Escuche a un volumen moderado.

Tenga en cuenta como estas sefales
difieren en el sonido para que pueda
reconocer las sefiales en las situaciones
correspondientes.

Observe también las leyes y reglamentos
del pais en el que utilice el producto.

Para evitar el mal funcionamiento o dafios
al producto, evite caidas accidentales, no
aplaste, perfore ni ejerza un alto nivel de
presion sobre el producto.

No almacene ni exponga el producto a
ninguna fuente de calor, luz solar directa,
radiadores, estufas u otras fuentes de

calor, como el tablero de su automdvil en
verano.

No intente modificar, reparar o desarmar
el producto.

No utilice el producto dafiado.

Nunca utilice detergentes agresivos,
alcohol u otras soluciones quimicas para
la limpieza ya que

podrian dafiar la carcasa o incluso
perjudicar la funcionalidad del producto.
No hay piezas reparables dentro del
producto. Nunca lo abra y lo desmonte.
Mantenga el producto fuera del alcance
de los nifios.

No permita que nifios o personas con
discapacidades utilicen productos
eléctricos sin supervision.

Asegurese de que los nifios no retiren las
piezas pequefias del producto y jueguen
con ellas, podrian tragérselas y asfixiarse.

Recargar

Para el primer uso, recarga el dispositivo
hasta que esté completamente cargado.
Para recargar el producto, utilice el
cable de carga incluido. La luz roja
sobre el botén de encendido indica que
el producto estd en estado de carga,
cuando la luz se apague, el dispositivo
estard completamente cargado.

Pareo

Coloque el micréfono y el dispositivo
de emparejamiento a menos de 1
metro de distancia entre si. Active la
funcién inaldmbrica del dispositivo que
desea emparejar. Busque el dispositivo
en el menu inaldmbrico y seleccione
"KIDSFESTIVAL2" para iniciar la conexion.
Si se le solicita una contrasefia, ingrese
"0000".

Reconexion automatica

Una vez que el producto y el dispositivo
de emparejamiento se hayan emparejado,
se volveran a conectar automéaticamente
si se encuentran a poca distancia entre si
y la funcién inaldmbrica del dispositivo de
emparejamiento estd activada.

MODO TARJETA TF

Para cambiar del modo inaldmbrico a
reproducir el contenido de la tarjeta
TF, inserte la tarjeta en el espacio
apropiado del producto, el nuevo
modo de reproducciéon se iniciara
autométicamente.

La capacidad maxima permitida es de 32
GB.

Teclas multifuncion
1. Luz LED: si esta encendida, el producto
estd funcionando

2. Botdén de encendido: mantenga
presionado el botén de encendido
durante 5 segundos

3. Elegir el modo inaldmbrico\AUX\TF:
presione la tecla "M" para cambiar el
modo

4. Botén Reproducir/Pausar: haga clic
en el botén para detener o reanudar la
reproduccién de musica.

5.Pista anterior: haga clic para ir a la pista
anterior

6.Siguiente pista: haga clic para ir a la
siguiente pista

7. Ranura para tarjeta TF: inserte la tarjeta
TFy si

8. Puerto AUX: entrada jack de 3,5 mm no
incluida en el paquete

9. Puerto USB-C: para cargar el micréfono
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Limpieza
No utilice disolventes, agentes corrosivos
ni limpiadores gaseosos.

Informacion del usuario para su

correcta eliminacion (Directiva
=== 2013/56/UE)
El simbolo del contenedor con ruedas
tachado que se muestra en el equipo o
en su embalaje indica que el producto al
final de su vida util, incluida la bateria no
extraible, debe recogerse por separado
de otros residuos para permitir un
tratamiento y reciclaje adecuados. El uso
seguro de este producto esta garantizado
respetando las siguientes instrucciones,
por lo que es necesario conservarlas y
seguirlas escrupulosamente durante toda
la vida util del producto. El producto no
requiere mantenimiento técnico, NUNCA
LO DESMONTE. La bateria en el interior

estd integrada y no es reemplazable. No
intente quitar la bateria de polimero/litio
incorporada usted mismo, ya que puede
causar sobrecalentamiento, incendio
y lesiones. La bateria solo debe ser
extraida por profesionales calificados
independientes que puedan retirarla y
desecharla de manera segura de acuerdo
con las leyes aplicables. Por tanto, el
usuario deberd entregar gratuitamente
el equipo que haya llegado al final de
su vida util a los centros municipales
correspondientes. recogida selectiva
de residuos eléctricos y electronicos,
o devolucion al revendedor, uno a uno,
o gratuitamente para aparatos con
dimensiones exteriores inferiores a 25 cm.
Una adecuada recogida diferenciada para
el posterior envio de los equipos fuera
de servicio a un reciclaje, tratamiento y
eliminacién ambientalmente compatible

ayuda a evitar posibles efectos negativos
sobre el medio ambiente y la salud y
favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de
los materiales que componen los equipos.
La disposicién ilicita de equipos, pilas
y acumuladores por parte del usuario
conlleva la aplicacién de las sanciones
previstas en la legislacién vigente.
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Version inaldmbrica: 5.3

Entradas: CC 5V/1A

Duracion de la bateria: 3h

Tiempo de carga: 3h

Didmetro del altavoz: 52 mm
Impedancia: 4Q

Respuesta de frecuencia: 20Hz~20KHz
Frecuencia: 2,4-2,408 GHz
Potencia maxima radiada: <20mW
Salidas: 5W

Bateria: 3,7 V/1200 mAh, 4,44 Wh

Tamafio: 21x7,5%7,4 cm
Peso: 302g

Alcance inaldmbrico: 10 m
Temperatura de uso: 0-40°
CABLE INCLUIDO USB-C

Este producto cumple con la
c Edirectiva RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU.  El  Producto
dispone del marcado CE y por tanto
cumple con las normas de seguridad
establecidas por la Unién Europea.
Esprinet SpA declara que el producto
cumple con la directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracién UE
de conformidad estd disponible en la
siguiente direccién de Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® es wuna marca comercial
propiedad de ESPRINET S.p.A.

Todas las marcas son marcas
registradas y marcas comerciales de sus
respectivos propietarios.

ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Hecho en China.
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Bedienungsanleitung
DRAHTLOSE LAUTSPRECHER
Modell: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Bitte lesen Sie dieses
Handbuch und beachten
Sie die Sicherheitshinweise,

bevor Sie das Produkt
verwenden
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
auf, um spéater darauf zurlickgreifen
zu koénnen oder das Produkt an Dritte
weiterzugeben.
Esprinet S.p.A. kann in keiner Weise fir
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Sachen haftbar gemacht werden,
die durch unsachgeméaBen Gebrauch des
Produkts entstehen.

Sicherheitsstandards
Vermeiden Sie ibermaBig hohe

Lautstarken, insbesondere nicht Uber
langere Zeitrdume, wéahrend Sie das
Produkt verwenden.

Die Verwendung des Produkts bei
zu hoher Lautstarke kann lhr Gehor
dauerhaft schadigen.

Horen Sie mit maBiger Lautstarke.

Seien Sie sich bewusst, wie sich diese
Signale im Klang unterscheiden, damit Sie
die Signale in entsprechenden Situationen
erkennen kénnen.

Beachten Sie auBerdem die Gesetze und
Vorschriften des Landes, in dem Sie das
Produkt verwenden.

Um Fehlfunktionen oder Schaden am
Produkt zu vermeiden, vermeiden
Sie versehentliches Herunterfallen,

quetschen Sie das Produkt nicht,
durchstechen Sie es nicht und lben Sie
keinen hohen Druck auf das Produkt aus.
Lagern Sie das Produkt nicht und setzen
Sie es keiner Warmequelle, direkter
Sonneneinstrahlung, Heizkérpern, Ofen
oder anderen Warmequellen wie dem
Armaturenbrett lhres Autos im Sommer
aus.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen.

Benutzen Sie das beschadigte Produkt
nicht.

Verwenden Sie zur Reinigung niemals
aggressive Reinigungsmittel, Alkohol oder
andere chemische Lésungen

sie konnten das Gehduse beschadigen
oder sogar die Funktionalitat des Produkts
beeintrachtigen.

Im Inneren des Produkts befinden sich

keine zu wartenden Teile. Offnen und
zerlegen Sie es niemals.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Erlauben Sie Kindern oder Menschen
mit Behinderungen nicht, elektrische
Produkte unbeaufsichtigt zu benutzen.
Achten Sie darauf, dass Kinder die
Kleinteile nicht aus dem Produkt
entfernen und damit spielen, sie kdnnten
sie verschlucken und ersticken.

Neu laden

Laden Sie das Gerdt bei der ersten
Verwendung  vollstdndig auf.  Zum
Aufladen des Produkts verwenden Sie
das mitgelieferte Ladekabel. Das rote
Licht Uber dem Netzschalter zeigt an,
dass sich das Produkt im Ladestatus
befindet. Wenn das Licht erlischt, ist das
Gerét vollstandig aufgeladen.

Passend

Platzieren Sie das Mikrofon und das
Kopplungsgerdt in  einem  Abstand
von hochstens 1 Meter voneinander.
Aktivieren Sie die Wireless-Funktion des
Gerdats, das Sie koppeln mochten. Suchen
Sie im WLAN-Meni nach dem Geréat und
wahlen Sie ,KIDSFESTIVAL2, um die
Verbindung herzustellen. Wenn Sie zur
Eingabe eines Passworts aufgefordert
werden, geben Sie ,0000" ein.

Automatische Wiederverbindung
Sobald das Produkt und das Pairing-
Gerédt gekoppelt wurden, verbinden sie
sich automatisch wieder, wenn sie sich in
geringer Entfernung zueinander befinden
und die Wireless-Funktion des Pairing-
Gerats aktiviert ist.

TF-KARTENMODUS

Um vom kabellosen Modus  zur
Wiedergabe des Inhalts der TF-Karte zu
wechseln, stecken Sie die Karte in den
entsprechenden Platz des Produkts. Der
neue Wiedergabemodus wird automatisch
gestartet.

Die maximal zuldssige Kapazitat betragt
32 GB.

Multifunktionstasten

1. LED-Leuchte - wenn sie leuchtet,
funktioniert das Produkt

2. Einschalttaste - Halten Sie die
Einschalttaste 5 Sekunden lang gedriickt
3. Auswahl des Wireless\AUX\TF-Modus -
Driicken Sie die Taste ,M", um den Modus
zu andern

4.  Schaltfliche  ,Wiedergabe/Pause”
- Klicken Sie auf die Schaltfliche, um
die Musikwiedergabe zu beenden bzw.

fortzusetzen

5.Vorheriger Titel - klicken Sie, um zum
vorherigen Titel zu wechseln

6.Nachster Titel - klicken Sie, um zum
nachsten Titel zu wechseln

7. TF-Kartensteckplatz - TF-Karte
einlegen und ja

8. AUX-Anschluss - 3,5-mm-
Klinkeneingang nicht im Lieferumfang
enthalten

9. USB-C-Anschluss - zum Aufladen des
Mikrofons

Reinigung
Verwenden Sie keine LOsungsmittel,

atzende  Mittel  oder  gasférmige
Reinigungsmittel.
Benutzerinformationen zur

korrekten Entsorgung (Richtlinie
=== 2013/56/EU)
Das durchgestrichene Miilltonnensymbol
auf dem Gerét oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt
am Ende seiner Nutzungsdauer,
einschlieBlich der nicht entfernbaren
Batterie, getrennt von anderen Abfallen
gesammelt werden muss, um eine
ordnungsgemaBe Behandlung und
Wiederverwertung zu ermoglichen. Die
sichere Verwendung dieses Produkts
wird durch die Einhaltung der folgenden
Anweisungen gewahrleistet. Daher
ist es notwendig, diese wahrend der

gesamten Lebensdauer des Produkts
aufzubewahren und genau zu befolgen.
Das Produkt erfordert keine technische
Wartung. ZERLEGEN SIE ES NIEMALS.
Der Akku im Inneren ist integriert und
nicht austauschbar. Versuchen Sie nicht,
den eingebauten  Li-lonen-/Polymer-
Akku selbst zu entfernen, da dies zu
Uberhitzung, Feuer und Verletzungen
fihren kann. Der Akku sollte nur von
unabhéngigen, qualifizierten Fachleuten
entfernt werden, die ihn gemaB den
geltenden Gesetzen sicher entfernen
und entsorgen koénnen. Der Benutzer
muss daher die Gerate, die das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht haben, kostenlos an
die entsprechenden stadtischen Zentren
abgeben Elektro- und Elektronikschrott
getrennt sammeln oder einzeln oder bei
Geraten mit AuBenmaBen unter 25 cm
kostenlos beim Handler abgeben. Eine

angemessene differenzierte Sammilung
fur die anschlieBende Weiterleitung
der ausgemusterten Gerdte an eine
umweltgerechte Wiederverwertung,
Behandlung und Entsorgung tragt dazu
bei, mdgliche negative Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden
und fordert die Wiederverwendung und/
oder das Recycling der Materialien, aus
denen die Gerate hergestellt sind. Die
illegale Entsorgung von Geréten, Batterien
und Akkumulatoren durch den Benutzer
zieht die Anwendung der in der geltenden
Gesetzgebung vorgesehenen Sanktionen
nach sich.

Technische Spezifikationen
Drahtlose Version: 5.3
Eingénge: DC 5V/1A
Akkulaufzeit: 3h

Ladezeit: 3h

Lautsprecherdurchmesser: 52mm
Impedanz: 4Q

Frequenzgang: 20 Hz ~ 20 kHz
Frequenz: 2,4-2,408 GHz
Maximale Strahlungsleistung: <20 mW
Ausgénge: SW

Batterie: 3,7 V/1200 mAh, 4,44 Wh
GroBe: 21+ 7574 cm

Gewicht: 302g

Funkreichweite: 10 m
Einsatztemperatur: 0-40°

KABEL ENTHALTEN USB-C

Dieses Produkt entspricht der
C E RoHS-Richtlinie 2011/65/EU -

2015/863/EU. Das Produkt tragt
das CE-Zeichen und entspricht daher den
von der Européischen Union festgelegten
Sicherheitsstandards.
Esprinet SpA erklért, dass das Produkt der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der  vollstdndige  Text der EU-
Konformitétserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® ist eine Marke von ESPRINET
S.p.A.

Alle Marken sind eingetragene
Warenzeichen und Warenzeichen ihrer
jeweiligen Eigentiimer.

ESPRINET S.p.A., Uber Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italien
In China hergestellt.
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Manuel d'instructions
HAUT-PARLEURS SANS FIL
Modeéle : KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Veuillez lire ce manuel
et préter attention aux
avertissements de sécurité

avant d'utiliser le produit

Conservez la notice pour avoir la
possibilité de la consulter ultérieurement,
ou en cas de cession du produit a un tiers.
Esprinet S.p.A. ne peut en aucun cas
étre tenu responsable des blessures
ou dommages causés aux personnes
ou aux choses dérivant d'une mauvaise
utilisation du produit.

Les normes de sécurité

Evitez d'écouter a des volumes trop
élevés, en particulier pendant des
périodes prolongées lors de |'utilisation

du produit. L'utilisation du produit a un
volume excessif peut endommager votre
audition de fagon permanente.

Ecoutez a un volume modéré.

Soyez conscient de la différence de
son entre ces signaux afin de pouvoir
les reconnaitre dans les situations
correspondantes. Respectez également
les lois et réglementations du pays dans
lequel vous utilisez le produit.

Pour éviter tout dysfonctionnement ou
endommagement du produit, évitez les
chutes accidentelles, n'écrasez pas, ne
percez pas et n'exercez pas de pression
élevée sur le produit.

Ne stockez pas ou n'exposez pas le
produit a une source de chaleur, a la

lumiére directe du soleil, a des radiateurs,
des poéles ou a d'autres sources de
chaleur telles que le tableau de bord de
votre voiture en été. N'essayez pas de
modifier, réparer ou démonter le produit.
Ne pas utiliser le produit endommagé.
N'utilisez jamais de détergents agressifs,
d'alcool ou d'autres solutions chimiques
pour le nettoyage car ils pourraient
endommager le boitier ou méme nuire a
la fonctionnalité du produit. Il n'y a pas de
piéces réparables a l'intérieur du produit.
Ne jamais I'ouvrir et le démonter.

Gardez le produit hors de la portée des
enfants. Ne laissez pas les enfants ou
les personnes handicapées utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne retirent
pas les petites pieces du produit et ne
jouent pas avec, ils pourraient les avaler
et s'étouffer.

Recharger
Pour la premiére utilisation, rechargez
I'appareil jusqu'a ce qu'il soit

complétement chargé. Pour recharger le
produit, utilisez le cable de charge inclus.
Le voyant rouge au-dessus du bouton
d'alimentation indique que le produit
est en état de charge, lorsque le voyant
s'éteint, l'appareil sera complétement
chargé.

Correspondant a

Placez le microphone et le dispositif
d'appairage a moins d'un metre l'un de
l'autre. Activez la fonction sans fil de
I'appareil que vous souhaitez coupler.
Recherchez I'appareil dans le menu sans
fil et sélectionnez "KIDSFESTIVAL2" pour
démarrer la connexion. Si vous étes invité
a entrer un mot de passe, entrez "0000".

Reconnexion automatique

Une fois que le produit et I'appareil
d'appairage ont été appariés, ils se
reconnecteront automatiquement s'ils
se trouvent a une courte distance I'un
de l'autre et que la fonction sans fil de
I'appareil d'appairage est activée.

MODE CARTE TF

Pour passer du mode sans fil a la lecture
du contenu de la carte TF, insérez la
carte dans I'espace approprié du produit,
le nouveau mode de lecture démarrera
automatiquement.

La capacité maximale autorisée est de
32 Go.

Touches multifonctions

1. Voyant LED - s'il est allumé, le produit
fonctionne

2. Bouton d'alimentation - Appuyez

et maintenez le bouton d'alimentation
pendant 5 secondes

3. Choisir le mode sans fil \ AUX \ TF -
Appuyez sur la touche "M" pour changer
de mode

4. Bouton Lecture/Pause - cliquez sur le
bouton pour arréter/reprendre I'écoute de
la musique

5.Piste précédente - cliquez pour aller a la
piste précédente

6.Piste suivante - cliquez pour passer a la
piste suivante

7. Fente pour carte TF - Insérez la carte
TF et oui

8. Port AUX - entrée jack 3,5 mm non
incluse dans I'emballage

9. Port USB-C - pour le chargement du
microphone

o e
| e

T

Nettoyage
Ne pas utiliser de solvants, d'agents
corrosifs ou de nettoyants gazeux.

Informations destinées a

l'utilisateur pour une élimination
mmm correcte (directive 2013/56/UE)
Le symbole de la poubelle a roulettes
barrée figurant sur I'équipement ou sur
son emballage indique que le produit en
fin de vie utile, y compris la batterie non
amovible, doit étre collecté séparément
des autres déchets pour permettre un
traitement et un recyclage appropriés.
L'utilisation en toute sécurit¢ de ce
produit est garantie dans le respect
des instructions suivantes, il est donc
nécessaire de les conserver et de les
suivre scrupuleusement pendant toute
la durée de vie du produit. Le produit
ne nécessite pas de maintenance

technique, NE JAMAIS LE DEMONTER. La
batterie a l'intérieur est intégrée et non
remplagable. N'essayez pas de retirer
vous-méme la batterie Li-ion/polymére
intégrée car cela pourrait provoquer une
surchauffe, un incendie et des blessures.
La batterie ne doit étre retirée que
par des professionnels indépendants
qualifiés qui peuvent la retirer et I'éliminer
en toute sécurité conformément aux lois
applicables. L'utilisateur doit donc livrer
gratuitement I'équipement arrivé en fin de
vie aux centres municipaux appropriés. la
collecte séparée des déchets électriques
et électroniques, ou les rapporter au
revendeur, un par un, ou gratuitement
pour les appareils de dimensions
extérieures inférieures a 25 cm. Une
collecte différenciée adéquate pour I'envoi
ultérieur de I'équipement déclassé vers un
recyclage, un traitement et une élimination

respectueux de l'environnement permet
d'éviter d'éventuels effets négatifs sur
I'environnement et la santé et favorise
la réutilisation et/ou le recyclage des
matériaux dont|'équipement est constitué.
L'élimination illégale d'équipements, de
piles et d'accumulateurs par I'utilisateur
implique I'application des sanctions
prévues par la Iégislation en vigueur.

Spécifications techniques

Version sans fil : 5.3

Entrées: CC 5 V/TA

Autonomie de la batterie : 3h

Temps de charge : 3h

Diametre du haut-parleur : ¢52mm
Impédance : 4Q

Réponse en fréquence : 20Hz~20KHz
Fréquence : 2,4-2,408 GHz
Puissance rayonnée maximale : <20 mW
Sorties : 5 W

Batterie : 3,7 V/1 200 mAh, 4,44 Wh
Taille: 21%7.5%7.4cm

Poids : 302 g

Portée sans fil : 10 m

Température d'utilisation : 0-40°
CABLE INCLUS USB-C

Ce produit est conforme a la
C € directive RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. Le produit porte le
marquage CE et est donc conforme aux
normes de sécurité établies par I'Union
européenne. Esprinet SpA déclare que le
produit est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® est une marque déposée
appartenant a ESPRINET S.p.A.

Toutes les marques sont des marques
déposées et des marques de commerce
de leurs propriétaires respectifs.
ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italie
Fabriqué en Chine.
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, . Névod k pouziti
BEZDRATOVE REPRODUKTORY
Model: KIDSFESTIVAL2

Rev00 - 25.07.2023

Pred pouzitim vyrobku
si preCtéte tento navod
a vénujte pozornost

bezpecnostnim varovanim

Navod si uschovejte, abyste do néj
mohli nahlédnout pozdéji nebo v pripadé
predani produktu treti strané.

Spole¢nost  Esprinet S.p.A. nemdze
byt Zzadnym zplsobem zodpovédna za
zranéni nebo $kody zplsobené lidem
nebo vécem v dlsledku nespravného
pouzivani vyrobku.

Bezpecénostni normy

Vyhnéte se poslechu pfi prili§ vysoké
hlasitosti, zejména po delsi dobu pfi
pouzivani vyrobku.

Pouzivani vyrobku pfi nadmeérné hlasitosti
mize trvale poskodit vas sluch.
Poslouchejte pfi stfedni hlasitosti.
Uvédomte si, jak se tyto naznaky Iisi
ve zvuku, abyste je mohli rozpoznat v
odpovidajicich situacich.

Dodrzujte také zakony a predpisy zemé,
ve které vyrobek pouzivate.

Abyste predesli nespravné funkci nebo
poskozeni produktu, zabrarte ndhodnym
padim, nemackejte, nepropichujte a
nevyvijejte na produkt vysoky tlak.
Neskladujte ani nevystavujte vyrobek
zadnému zdroji tepla, primému
sluneénimu zafeni, radidtordm, kamnim
nebo jinym zdrojim tepla, jako je v 1été
pristrojova deska vaseho auta.

Nepokousejte se vyrobek upravovat,
opravovat nebo rozebirat. Poskozeny
vyrobek nepouzivejte. K cisténi nikdy
nepouzivejte agresivni Cistici prostredky,
alkohol nebo jiné chemické roztoky

mohly by poskodit kryt nebo dokonce
narusit funkénost vyrobku.

Uvniti produktu nejsou zadné opravitelné
dily. Nikdy jej neotevirejte a nerozebirejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nedovolte détem nebo osobdm se
zdravotnim postizenim pouzivat elektrické
vyrobky bez dozoru. Dbejte na to, aby
déti malé ¢asti z vyrobku nevyjimaly a
nehraly si s nimi, mohly by je spolknout a
udusit se.

Znovu nadist

Pfi prvnim pouziti nabijte zafizeni az
do Uplného nabiti. K dobiti produktu
pouzijte  pfilozeny  nabijeci  kabel.

Cervend kontrolka nad tlagitkem napéjeni
signalizuje, Ze je produkt ve stavu
nabijeni, kdyZ kontrolka zhasne, zafizeni
bude pIné nabito.Vhodny

Umistéte mikrofon a parovaci zafizeni do
vzdalenosti 1 metru od sebe. Aktivujte
bezdratovou funkci  zafizeni, které
chcete sparovat. Vyhledejte zafizeni z
nabidky bezdratového pfipojeni a vyberte
LKIDSFESTIVAL2" pro zahdjeni pfipojeni.
Pokud budete vyzvani k zadani hesla,
zadejte ,0000"

Automatické opétovné pripojeni

Po sparovani produktu a parovaciho
zafizeni se automaticky znovu spoji,
pokud jsou v kratké vzdalenosti od sebe
a bezdratova funkce pdrovaciho zafizeni
je zapnuta.

REZIM KARTY TF

Chcete-li prepnout z bezdratového
rezimu na prehravani obsahu karty TF,
vlozte kartu do pfislusného prostoru
produktu, automaticky se spusti novy
rezim prehravani.

Maximalni povolend kapacita je 32 GB.

Multifunkéni klavesy

1. Kontrolka LED - pokud sviti, produkt
funguje

2. Tlacitko napédjeni — Stisknéte a podrzte
tladitko napajeni po dobu 5 sekund

3. Vybér bezdratového rezimu\AUX\TF —
Stisknéte kladvesu ,M" pro zménu rezimu
4. Tlacitko Prehrat/Pozastavit — kliknutim
na tlacitko zastavite/obnovite poslech
hudby

5.Pfedchozi skladba - kliknutim prejdete
na predchozi skladbu

6. Dalsi stopa - kliknutim prejdete na dalsi

stopu =

7. Slot pro kartu TF - VloZte kartu TF a ano -'"'r.-.-r.:r:v '__'
8. AUX port - 3,5mm jack vstup neni t= -\.%.
soucasti baleni fris S s
9. Port USB-C - pro nabijeni mikrofonu PP —
telefonu - )

.

Cisténi
Nepouzivejte  rozpoustédla, korozivni
prostiedky nebo plynné Cistice.

Informace pro uzivatele pro

spravnou likvidaci  (smérnice
=== 2013/56/EU)
Symbol preskrtnuté popelnice zobrazeny
na zafizeni nebo na jeho obalu znameng,
ze produkt na konci své Zzivotnosti,
véetné nevyjimatelné baterie, musi byt
shromazdovan oddélené od ostatniho
odpadu, aby bylo umoZznéno spravné
zpracovani a recyklace. Bezpecné
pouzivéni tohoto vyrobku je zaru¢eno
pfi  dodrzeni nasledujicich  pokynd,
proto je nutné je dodrZovat a dusledné
dodrzovat po celou dobu Zivotnosti
vyrobku. Vyrobek nevyzaduje technickou
Udrzbu, NIKDY HO NEDEMONTUJTE.
Baterie uvnitf je integrovand a nelze ji

vyménit. Nepokousejte se sami vyjmout
vestavénou Li-ion/Polymerovou baterii,
protoze by mohlo dojit k pfehfati, pozaru
a zranéni. Baterii by méli vyjimat pouze
nezavisli kvalifikovani odbornici, ktefi ji
mohou bezpecéné vyjmout a zlikvidovat v
souladu s platnymi zakony. UZivatel proto
musi zafizeni, které doslouZilo, bezplatné
dorucit do pfislusnych méstskych center
oddéleny sbér elektroodpadu, nebo jej
vratte prodejci po jednom, nebo zdarma
u spotiebitl s vn&jsimi rozméry mensimi
nez 25 cm. Adekvatné diferencovany
sbér pro ndsledné odeslani vyrazeného
zafizenik ekologické recyklaci, zpracovani
a likvidaci pomaha vyhnout se moznym
negativnim dopadlm na Zivotni prostfedi
a zdravi a podporuje opétovné pouziti a/
nebo recyklaci materialQ, ze kterych je
zafizeni vyrobeno. Nelegdlni likvidace
zafizeni, baterii a akumulator(i uZivatelem

zahrnuje uplatnéni sankci uvedenych v
platné legislativé.

Technické specifikace
Bezdratova verze: 5.3

Vstupy: DC 5V/1A

Vydrz baterie: 3h

Doba nabijeni: 3h

Priimér reproduktoru: ¢52 mm
Impedance: 4Q

Frekvenéni odezva: 20Hz~20KHz
Frekvence: 2,4-2,408 GHz
Maximalni vyzareny vykon: <20mwW
Vykony: 5SW

Baterie: 3,7V/1200mAh, 4,44Wh
Velikost: 21%7,5%7,4cm

Hmotnost: 302g

Bezdratovy dosah: 10m

Teplota pouzit: 0-40°

VCETNE KABELU USB-C

Tento produkt je v souladu se
C €smémici RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU.  Vyrobek ma
znacku CE, a proto vyhovuje
bezpecnostnim  normdm  stanovenym
Evropskou unii.Esprinet SpA prohlasuje,
Ze vyrobek je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® je ochranna znamka spolecnosti
ESPRINET S.p.A.

VSechny znacky jsou registrované
ochranné znamky a ochranné znamky
pfisludnych vlastniku.

ESPRINET S.p.A., pfes Energy Park

20,
20871 Vimercate (MB) - Itélie
Vyrobeno v Ciné.
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) Ndvod na pouZitie
BEZDROTOVE REPRODUKTORY
Model: KIDSFESTIVAL2

Rev00 - 25.07.2023

Pred  pouzitim  produktu
si precitajte tento navod
a venujte pozornost

bezpec¢nostnym
upozorneniam
Navod si uschovajte, aby ste don mohli
nahliadnut aj neskér, alebo v pripade
odovzdania produktu tretej strane.
Esprinet S.p.A. nemdze byt ziadnym
spésobom brana na zodpovednost za
zranenia alebo $kody sposobené ludom
alebo veciam v dosledku nespravneho
pouzivania produktu.

Bezpeénostné normy
Vyhybajte sa pocuvaniu pri nadmerne
vysokej hlasitosti, najmé pri dlhodobom

pouzivani vyrobku.

Pouzivanie produktu pri nadmernej
hlasitosti modze trvalo poskodit vas sluch.
Pocuvajte pri miernej hlasitosti.
Uvedomte si, ako sa tieto naznaky liSia
vo zvuku, aby ste ich mohli rozpoznat v
zodpovedajucich situaciach.

Dodrziavajte aj zakony a nariadenia
krajiny, v ktorej vyrobok pouzivate.

Aby ste predisli poruche alebo poskodeniu
produktu, zabraite nahodnym padom,
nedrvte, neprepichujte ani nevyvijajte
vysoky tlak na produkt.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobok
Zziadnemu  zdroju tepla, priamemu
slne¢nému Ziareniu, radiatorom,
spordkom alebo inym zdrojom tepla, ako

je napriklad palubna doska vasho auta v
lete.

Nepoku$ajte sa produkt upravovat,
opravovat alebo rozoberat.

Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

Na Cistenie nikdy nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky, alkohol alebo iné
chemickeé roztoky

mohli by poskodit kryt alebo dokonca
zhorsit funkénost vyrobku.

Vo vnutri produktu sa nenachadzaju
Ziadne opravitelné diely. Nikdy ho
neotvarajte a nerozoberajte.

Vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.
Nedovolte defom alebo osobdm so
zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Dbajte na to, aby deti z vyrobku nevyberali
malé Casti a nehrali sa s nimi, mohli by ich
prehitnut a udusit sa.

Znovu nadéitat

Pri prvom pouziti nabite zariadenie az
do Uplného nabitia. Na nabitie produktu
pouzite priloZeny nabijaci kabel. Cervend
kontrolka nad tladidlom napdjania
signalizuje, Ze produkt je v stave nabijania,
ked kontrolka zhasne, zariadenie bude
plne nabité.

Zhoda

Umiestnite  mikrofén a  parovacie
zariadenie do vzdialenosti 1 metra od
seba. Aktivujte bezdrétovu  funkciu
zariadenia, ktoré chcete sparovat.
Vyhladajte  zariadenie  z ponuky
bezdrétového pripojenia a vyberom
polozky LKIDSFESTIVAL2" spustite
pripojenie. Ak sa zobrazi vyzva na zadanie
hesla, zadajte ,,0000".

Automatické opatovné pripojenie

Po spéarovani produktu a parovacieho
zariadenia sa automaticky znova spoja,
ak sU od seba na kratku vzdialenost
a bezdrotovd funkcia pérovacieho
zariadenia je zapnuta.

REZIM KARTY TF

Ak chcete prepnut z bezdrotového rezimu
na prehrdvanie obsahu karty TF, viloZte
kartu do prislu§ného priestoru produktu,
automaticky sa spusti novy rezim
prehravania.

Maximalna povolend kapacita je 32 GB.

Multifunkéné klavesy

1. Kontrolka LED - ak svieti, produkt
funguje

2. Tlacidlo napdjania - Stlacte a podrzte
tlacidlo napdjania na 5 sekund

3. Volba bezdrétového rezimu\AUX\TF —

Stla¢enim klavesu ,M" zmenite rezim
4.Tlagidlo Prehrat/Pozastavit — kliknutim
na tlacidlo zastavite/obnovite pocuvanie
hudby

5.Predchddzajuca skladba - kliknutim
prejdete na predchadzajlcu skladbu

6. Dal$ia skladba - kliknutim prejdete na
nasledujucu skladbu

7. Slot pre kartu TF — VloZte kartu TF a ano
8. AUX port - 3,5mm jack vstup nie je
sUcastou balenia

9. USB-C port - pre nabijanie mikrofénu
telefénu

i -

Upratovanie
Nepouzivajte  rozpustadla, korozivne
prostriedky  alebo  plynné  (Cistiace
prostriedky.

Informacie pre pouzivatela pre

spravnu  likvidaciu  (smernica
=== 2013/56/EU)
Symbol preciarknutého odpadkového
koSa zobrazeny na zariadeni alebo
na jeho obale znamend, Ze produkt
na konci svojej zivotnosti, vratane
nevyberatelnej batérie, je potrebné
zbierat oddelene od ostatného odpadu,
aby sa umoznilo spravne spracovanie
a recyklacia. Bezpecné pouzivanie
tohto vyrobku je zaruCené v sulade s
nasledujucimi pokynmi, preto je potrebné
ich dodrziavat a dosledne dodrziavat
pocas celej Zivotnosti vyrobku. Vyrobok
nevyzaduje technickly udrzbu, NIKDY

HO NEROZBERAJTE. Batéria vo vnutri
je integrovand a nie je vymenitelna.
Nepoku3ajte sa sami vybrat vstavanu
litium-iénovu/polymérovu batériu, pretoze
by to mohlo spdsobit prehriatie, poziar a
zranenie. Batériu by mali vyberat iba
nezdvisli kvalifikovani odbornici, ktori ju
mozu bezpecne vybrat a zlikvidovat v
sllade s platnymi zakonmi. PouZzivatel
musi preto zariadenie, ktoré dosluzilo,
bezplatne  doruc¢it do  prislunych
mestskych centier separovany zber
elektroodpadu alebo ho odovzdajte
predajcovi po jednom alebo bezplatne
pri spotrebi¢och s vonkaj$imi rozmermi
mensimi  ako 25 cm. Adekvatny
diferencovany  zber na  nasledné
odoslanie vyradeného zariadenia na
ekologicku recyklaciu, spracovanie a
likvidaciu pomaha predchadzat moznym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie

a zdravie a podporuje opatovné pouZitie
a/alebo recyklaciu materidlov, z ktorych je
zariadenie vyrobené. Nelegalna likvidacia
zariadeni,  batérii a  akumulatorov
uzivatelom zahffia uplatnenie sankcii, na
ktoré sa odvoldva platna legislativa.

Technické Specifikacie
Bezdrotova verzia: 5.3

Vstupy: DC 5V/1A

Vydrz batérie: 3h

Doba nabijania: 3h

Priemer reproduktora: ¢52 mm
Impedancia: 4Q

Frekven¢nd odozva: 20Hz~20KHz
Frekvencia: 2,4-2,408 GHz
Maximalny vyZziareny vykon: <20mwW
Vystupy: 5SW

Batéria: 3,7V/1200mAh, 4,44Wh
Velkost: 21%7,5%7,4cm

Hmotnost: 302 g

Bezdrétovy dosah: 10m
Teplota pouzitia: 0-40°
Vratane kablu USB-C

Tento produkt je v sulade so
C €smemicou RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. ~ Vyrobok  md
oznacenie CE, a preto spliia bezpe¢nostné
normy stanovené Eurépskou Uniou.
Esprinet SpA vyhlasuje, Ze vyrobok je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je
dostupné na tejto internetovej adrese:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® je ochranna znamka, ktoru vlastni
ESPRINET S.p.A.

Vsetky znacky su  registrované
ochranné znamky a ochranné znamky
ich prislusnych vlastnikov.

ESPRINET S.p.A., cez Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) -

Taliansko_
Vyrobené v Cine.
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AwBdote autd TO EYXELPISLO
KoL dwote Tpoooxn OTlg
TIPOELSOTIOOELG  OOPOAELDG
TPV XPNOLJOTIOOETE  TO
Tpoiov
DGUAGETE TO EYXEWIOIO YO Vva EXETE
n duvatdtNTa va To OULMPBOLAeUTE(TE
apyoTEPO I o€ TEpiMTwaon Tapddoong
TOU TIPOIOVTOG o€ TPITOUG.
Esprinet S.p.A. dev pmopel Pe KOvEVOV
TpOTI0 VO BewpnBeil umeLBUVOG YO
TPAUMOTIONO 1) {NMLK TIOL TIPOK OAELTAL OE
ATOHO 1) TIPAYHATA TIOU TIPOEPXOVTOL OO
AKOTAAANAN Xprion TOL TPOIOVTOG.

Mpdtuma doaleiag
ATIOQUYETE TNV 0KPOAON O€ UTIEPBOAIKG

VYNAR €vtaaon, E8IKA YLO TIAPATETOMEVEG
TEEPLOSOUG KOTA TN XProN TOU TPOIOVTOG.
H Xxprion tou mpoidviog o€ UTIEPBOALKN
£VTOOon Mmopel va BAAYeL poOVIPO TV
QKON 00G.

AkoUOTE o€ PETPLA EVTaon.

Mpooéfte TWwG SlaPEpouV aAUTEG oL
eVOEIEELC WG TPOG TOV NXO, WOTE VO
UTIOPELTE VA OVOYVWPIOETE TIG EVOEIEELG
OE AVTIOTOLXEG KOTOOTATELG.

Tnpeite emiong Toug VOPOUG KAl TOUG
KOVOVIOPOUG NG YWwpog otnv omoia
XPNOLIOTIOLEITE TO TIPOIOV.

Ma va anoguyete dSuohettoupyia 1 U
0TO TPOIOV, OTOPUYETE TI§ TUXAIEG
TTWOEL, MNV OUVOAIBETE, Tpumdte n
QOKEITE LYNAR TiiEan 0TO TIPOIOV.

Mnv omoBnKeLETE KOL PNV EKOETETE TO
TIPOLOV O€ OTIOLAdNTIOTE TINYT BEPHOTNTAG,
APETO NALAKO PWG, KAAOPLPEP, COUTEG N
AAANEG TINYEG BEPUOTNTOG OTIWG TO TAUTIAS
TOU OUTOKLVATOL GOG TO KOAOKOIPL.

Mnv ETULXELPNOETE VA TPOTIOTIOCETE, VO
ETOKEVACETE I) VA OTIOGUVOPHIOAOYNOETE
TO Tpoidv. Mnv xpnolwomoleite TO
KOTEOTPAMMEVO TIPOIOV.

Mnv  XpNOLUOTIOLEITE TIOTE  ETUBETIKG
QMOPPUTIOVTIKA, OAKOOA 1 GAANQ XNHIKG
SLOAVHOTA YO TOV KOBAPLOHO

6a PmopoLoaV VO TIPOKAAECOLV NI
oTo TepiBAnUa fj akdun Kat va BAdYouv
TN AELTOUPYLIKOTNTA TOU TPOIOVTOG.

Aev uTIAPYOULV EEOPTHPOTA TIOU UTIOPOLV
VO ETILOKEVAOTOUV HEGO OTO TIPOIOV. Mnv
TO OVOIYETE KOL Qnocuvappoloyeite
noté. Kpatote To Mpoidv Hokpld omnod
nawdd. Mnv emTpénete oe MO N
ATOMO ME QVOTNPIEG VA XPNOLUOTIOOLV

NAEKTPIKA TIPOIOVTA XWpig eMiBAeYN.
BeBalweeite dTL To MadLd dev apalpovv
TO MIKPG KOUMATI QMo TO TPOoidV Kol
dev mai{ouv paldi Toug, UMopel va Ta
KOTOTILOUV KaL VO TIVLYOUV.

Mepidw maAL

Ma v mpwtn XPRAon, €MavVaQopTioTe
TN GUOKEULN MEXPL VO POPTIOTEL TARPWG.
Mo va EMOVAPOPTICETE TO TPOIOY,
XPNOLLOTOOTE TO KOAWSLO POPTIONG
Tou mephapBaveTal H KOkKLvn Avxvia
nMdvw amd TO KOUMTL AelToupyiag
uTIodelkVLEL OTL TO TPOIOV PBpiloKeTal
0€ KATAOTAON POPTIoNG, OTAV TO Pwg
oBRAoEL N CLUOKEUR B POPTLOTEL MARPWG.

Taiplaopa

TOMOBETAOTE TO HIKPOPWVO KOl TN
oLOKeLN oLeVENG o€ amoaToon 1 UETPOL
T0 €va omd To GAAo. Evepyomouijote

TNV aoLPHOTN AELTOVPYIO TNG CUOKELNG
TIOU OKOMEUETE VO  AVTIOTOLYIOETE.
Ava{NnTAOTE TN GUOKEUN AMO TO HWEVOL
aoLPUOTNG oLVdEONG KOL  ETUAEETE
"KIDSFESTIVAL2" ywa vo Eeklvnoete
™ olvdeon. Eav ocog InNTnOel KwdKoOg
TpooBacng, MAnkTpoAoynate "0000".

AvuTtopaTn emavachvdeon

MOAlg yivel o0Zev€n Tou TmpoidVTOg
KOL TG OoLoKeunRg oULZevéng, Ba
enavaouvoeBoLV auTtépoTa v
Bplokovtol 0g MPIKPR OMOCTOCN TO €Va
anod To GAAO Kal eival gvepyorolnuévn
n aoLPUOTN AELTOLPYIO TNG OULOKEULNG
oLeuEng.

NEITOYPIIA KAPTAX TF
Mo va petaBeite amod tnv oolpPATn
Aettoupyia otnv avamapoywyn

TWV TEPIEXOUEVWY NG KApTag TF,

TOTIOOETAOTE TNV KAPTA GTOV KATGAANAO
XWPO TOU TPOIOVTOG, N VEX AelToupyia
AVOTIPOYWYNG B0 EEKIVTEL AUTOPATO.
H péyloTtn emutpenodpevn XwpnTikoTnTa
eival 32 GB.

MAAKTPA MOAAATIAWYV AELTOUPYLWV

1. Auxvia LED - €dv ival avoupévo, To
TPOlOV AelToupyel

2. Koupmi Aettouvpyiog - [otnote
KOL KPOTAOTE TATNUEVO TO KOUWMTL
Aettoupyiag yla 5 deutepolenta

3. Em\oyn acLpuoTng Aettoupyiog\AUX\
TF - MNoTAoTE TO MARKTPO «M» yla va
aAA&EeTe TN Aettoupyia

4. Koupurmi Avanapaywyn/Madon - kavte
KALK OTO KOUMT YO VO OTOUOTAOETE/
ouvexloeTe va akoUTE JOUOLKN
5.MponyoVHeVO KOPHATL = KAVTE KALK Lot
Va HETAREITE 0TO MPONYOUHEVO KOMMATL
6.EMOpeEVO KOPMPATL — KAVTE KALK YO VO

METARELTE OTO EMOMEVO KOMMATL

7. Ynodoxn kdptag TF — Eloaydyete TNV
Kapta TF kat val

8. @Upa AUX - H eicobdog jack 3,5 mm dev
MEPIAOMPBAVETAL OTN CUCKELACIN

9. OUpa USB-C - yLa pOPTLON UK POPLIVOL

| e

KaBdpiopa
Mn Xpnotuyomnoleite SloAUTES,
SloBpWTIKOLG  TOpAyovTeEG 1R agpla
KOBOPLOTIKA.

MAnpowopieg XpRotn ylo cwaotn

anéppuyn (0dnyia 2013/56/EE)
mmm To OUPBOAO TOU SlAypAMPEVOU
KGB0U OTOPPWHUGTWY TIOU EPPAVIETOL
oTOV €EOMALOMO 1 OTn OUOKELAGia
Tou UTodelkVLEL OTL TO TPOldV OTO
TENOG  TNG  WEEANG  {wng  Tou,
GUUTIEPINAUBAVONEVNG mg un
APOLPOUHEVNG umatapiog, TIpETEL
VA OUAAEYETAL XwPOTd omd  GAAa
QMOPPIMMOTE Yl V& ETUTPEMETAL N
owoTn emegepyaoio KoL OVOKUKAwGON.
H ao@oAng xprion auTtol Tou TPoioVTOg
elval  eyyunuévn oLOMPWVA  PE  TIQ
aKOAouBeg 00nyieg, emopEvwg  elval
anopoitnTto va Tig datnpeite kal va

TIG OKOAOUBEITE OXOAAOTIKG KOO OAn
™ ddpkela Twng Tou Tmpoidvtog. To
TPolOV eV amaltel TEXVIKN ocuvtipnaon,
MHN TO  AMNOXZYNAPMOAOIHZIETE
MOTE. H pmnoTapid OTO €0WTEPIKO
elval EVOWMATWHEVN KOl 8ev  Umopel
VO OVTIKATOOTOOel. Mnv emuxelpnoete
VO dQalp€cETE  POVOL  0dg TNV
EVOWMATWHEVN Jratapia Li-ion/
Polymer koBwg MMOpel va TPOKOAAETEL
UTIEPBEPUAVON, PWTLA KOL TPAVUOTIONO.
H pmnotopio MPEMeL va aQalpeiTal Povo
and AVEEAPTNTOVG €BIKEVUEVOLG
EMAYYEAUATIEG TOU MPTOPOLV va TNV
APOLPECOLY KOL VO TNV OMoppiyouV He
ao@AAeld CUPPWVO PE TNV LoxLouoo
vopoBeoia. O XpRotng Aowmdv mpémel
vo  mopadidel Tov  €€omAlopd  ToU
£xel ptdoel oto TEAOG TNG CWwWNG TOU
dwpedv  OTA  KATOGAANAG  SNUOTIKG
KEVTPA £EXWPLOTH GUAAOYH NAEKTPIKWV

KOL NAEKTPOVIKWY  OMOPPHATWY 1)
EMUOTPOPH) OTO KATAOTNMA  ALAVIKAG,
£€Va TPOG €Va I BWPEAV YO GUOKEVEG
HE €EWTEPIKEG BLAOTAOELS MIKPOTEPES
amno 25 cm. H enapkig Slagoporotnuévn
GUAAOYN YL TNV EMOKOAOLBN ATOGTOAR
TOU TOPOTIALOMEVOU  €EOTALOPOL o€
TEPBOANOVTIKG GUUBATH OVAKUKAWGN,
enegepyaoio koL omoppuyn oULPBAAAEL
oTNV  AMOPULYN TUOOVWV  OPVNTIKWV
ETUMTWOEWV OTOTIEPIBAANOV KALTNV LYEIN
KOL IpowBEL TNV enavaypnatomnoinon n/
KOL TNV OVOKUKAWGON TwWV LAWY amd
TO OTOIO KOTAGKEVATETAL O EEOTALOHOG.
H mapdvoun anoppupn egomAlopou,
MUTOTAPLWV KOL CUCOWPEVTWY OTO TOV
XPAOTN OUVEMAYETAL TNV EQOPHOYN
TWV KUPWOEWV TIOU OVOPEPOVTAL OTNV
LoXVouoa VouoBETia.

TeXVIKEG Ipodlaypawpég

AcUppatn €kdoon: 5.3

Eicodou: DC 5V/1A

Aldipkela unotapiog: 3 wpeg

Xpovog opTiong: 3 wpeg
Aldipetpog nxeiou: @52mm
Avtiotoon: 4Q

Anokplon ocuxvotntag: 20Hz~20KHz
suyxvotnta: 2,4-2,408 GHz

Méyiotn QAKTLVOBOAOUMEVN LoXVG:

<20mwW

‘E€odot: SW

Mnotopia: 3,7V/1200mAh, 4,44Wh
Awotaoelg: 21%7,5+7,4 ek

Bdpog: 302g

AcUppotn euBéeta: 10U
Oeppokpaaio xpriong: 0-40°
MEPINAMBANETAI KAAQAIO USB-C

AuTO TO TIPOIOV CUNHOPPWVETAL
C € pe tnv odnyia RoHS 2011/65/EU

—-2015/863/EU. To Tpoiov @Epet
m onfuoven CE koL  enopévwg
OUMMOPPWVETOL  PE  TA  TPOTUTA
ao@aAeiog Tou €xouV BeoTIOTEL AMO TNV
Evpwrnoikh Evwon.
H Esprinet SpA 8nAwvel OTL TO TPOidV
OUMMOPPWVETOL JE TNV odnyia 2014/53/
EE.

To TmAApeg kelpevo NG  dnAwong
ouPMOppwong  EE  SwoTiBetal  otnv
akOAoubn dlevBuvaon AladIKTUOUL:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

To Celly® gival €uMOpPIKO CHHA TIOL
avikel otnv ESPRINET S.p.A.

OAeg ol emMwvVupieg eival onpaTa
KOTOTEOEVTA KOL EMTOPIKA GHMATO
TWV AVTIOTOL WV KATOX WV TOUG.
ESPRINET S.p.A., yé¢ow Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - ItoAia

Kotaokevaopévo otnv Kiva.
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Kullanim klavuzu
KABLOSUZ HOPARLORLER
Model: GOCUK FESTIVALI2

Rev00 - 25.07.2023

UrinG kullanmadan ~ énce
litfen bu kilavuzu okuyun ve
glivenlik uyarilarina  dikkat

edin.

Daha sonra veya Uriinin Gglnci bir kisiye
verilmesi  durumunda basvurabilmeniz
icin kilavuzu saklayin.

Esprinet  S.p.A.  {UrGnin  uygunsuz
kullanimindan kaynaklanan
yaralanmalardan veya insanlara veya
esyalara gelebilecek zararlardan higbir
sekilde sorumlu tutulamaz.

Giivenlik standartlari

Urlinl kullanirken 6zellikle uzun sireler
boyunca asir yiiksek ses seviyesinde
miizik dinlemekten kaginin.

Urlinii asin ses seviyesinde kullanmak
isitme duyunuza kalici olarak zarar
verebilir.

Ortalama bir ses seviyesinde dinleyin.
llgili durumlarda ipuglarini taniyabilmeniz
icin bu ipuglarinin ses agisindan nasil
farkh oldugunun farkinda olun. Ayrica
Urlnu  kullandiginiz  Glkenin yasa ve
yonetmeliklerine de uyun. Uriinde ariza
veya hasar olugsmasini Onlemek igin
kazara duslUrmekten kaginin, Grini
ezmeyin, delmeyin veya Urlin Uzerinde
yUksek dizeyde basing uygulamayin.
Urlini yazin herhangi bir 1si kaynagina,
dogrudan giines 1sigina, radyatorlere,
sobalara veya arabanizin én paneli gibi
diger 1s1 kaynaklarina maruz birakmayin

veya saklamayin. Urlini degistirmeye,
onarmaya veya pargalarina ayirmaya
Galismayin. Hasarli triint kullanmayiniz.
Temizlik icgin asla agresif deterjanlar,
alkol veya diger kimyasal sollisyonlari
kullanmayin. muhafazaya zarar verebilir
ve hatta Urlnin islevselligini bozabilirler.
Urlin  igerisinde  tamir  edilebilecek
herhangi bir parga bulunmamaktadir.
Asla agip sékmeyin. Uriinii gocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayin.
Gocuklarin  veya  engelli  Kisilerin
go6zetimsiz  olarak elektrikli ~ Grinleri
kullanmasina izin vermeyin. Cocuklarin
kiiglik pargalari Urlinden gikarip bunlarla
oynamamasina dikkat edin, yutabilir ve
bogulabilirler.

Tekrar yiikle
Ik kullanimda, cihazi tamamen sarj
olana kadar sarj edin. Urlini sarj etmek

igin verilen sarj kablosunu kullanin. Glig
digmesinin tizerindeki kirmizi igik, Grlindn
sarj durumunda oldudunu gosterir, 151k
sondiigiinde cihaz tamamen sarj olur.

Eslestirme

Mikrofonu  ve  eslestirme  cihazini
birbirinden 1 metre uzada yerlestirin.
Eslestirmeyi  dlslndiglniz  cihazin
kablosuz iglevini etkinlestirin. Kablosuz
menusiinden cihazi arayin ve baglantiyi
baglatmak igin "KIDSFESTIVAL2" 6gesini
segin. Parola istenirse "0000" girin.

Otomatik yeniden baglanma

Uriin ve eslestirme cihazi eslestirildikten
sonra, birbirlerine kisa bir mesafedeyseler
ve eslestirme cihazinin kablosuz
islevi agilirsa otomatik olarak yeniden
baglanirlar.

TF KART MODU

Kablosuz moddan TF kartinin igerigini
oynatmaya gegmek igin, karti Urlinin
uygun alanina yerlestirin, yeni oynatma
modu otomatik olarak baslayacaktir.

izin verilen maksimum kapasite 32 GB'dir.

cok islevli tuglar

1. Led 1sik - yaniyorsa Urln calisiyor
demektir

2. Gl digmesi - Gug diigmesini 5 saniye
basili tutun

3. Kablosuz\AUX\TF modunu segme -
Modu degistirmek igin “M” tusuna basin
4.0ynat/Duraklat  digmesi - miizik
dinlemeyi durdurmak\devam ettirmek igin
digmeyi tiklayin

5.0nceki Parga - 6nceki pargaya gitmek
iin tiklayin

6.Sonraki Parga - sonraki pargaya gitmek
iin tiklayin

7. TF kart yuvasi — TF karti takin ve evet
8. AUX baglanti noktasi — 3,5 mm jak girisi
pakete dahil degildir

9. USB-C baglanti noktasi — mikrofonlu
telefon sarji igin

| e
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Temizlik
Solventler, agindirici maddeler veya gazl
temizleyiciler kullanmayin.

(Direktif 2013/56/EU)
mmm Ekipman veya ambalaji Ulizerinde
gOsterilen garpi isaretli tekerlekli ¢op
kutusu simgesi, ¢ikarilamayan pil de dahil
olmak Uzere kullanim 6mriinin sonunda
Urinln uygun islem ve geri doniisime
olanak saglamak igin diger atiklardan ayri
olarak toplanmasi gerektigini gosterir.
Bu Urlntn glvenli kullanimi asagidaki
talimatlara  uyularak garanti altina
alinmistir, bu nedenle Urinin kullanim
émri boyunca saklanmasi ve titizlikle
takip  edilmesi gerekmektedir.  Urin
teknik bakim gerektirmez, KESINLIKLE
SOKMEYINIZ. Igindeki pil entegredir ve
degistirilemez. Asiri Isinmaya, yangina ve

ﬁ Dogru imha igin kullanici bilgileri

yaralanmaya neden olabileceginden dahili
Li-ion/Polimer pili kendiniz ¢ikarmaya
caligsmayin. Pil, vyalnizca pili gegerli
yasalara uygun olarak gtivenli bir sekilde
Glkarlp atabilecek bagimsiz, kalifiye
profesyoneller tarafindan gikariimalidir.
Bu nedenle kullanici, émrini tamamlamig
ekipmani ilgili belediye merkezlerine
Ucretsiz olarak teslim etmek zorundadir.
elektrikli ve elektronik atiklarin ayrn
toplanmasi veya dis boyutlar 25
cm'den kiglk cihazlar igin tek tek veya
Ucretsiz olarak saticiya iade edilmesi.
Hizmet digi birakilan ekipmanin daha
sonra gevreyle uyumlu geri doniisiime,
aritmaya ve imhaya gonderilmesi igin
yeterli farklilastirilmis toplama, gevre ve
saglik tzerindeki olasi olumsuz etkilerin
onlenmesine yardimci olur ve ekipmanin
yapildigi malzemelerin yeniden kullanimini
ve/veya geri donlisimini tesvik eder.

Ekipmanlarin, pillerin ve akimiilatorlerin
kullanici  tarafindan yasa disi olarak
elden c¢ikariimasi, yurirlikteki mevzuatta
belirtilen  yaptinmlarin = uygulanmasini
igerir.

Teknik 6zellikler

Kablosuz Versiyon: 5.3

Girigler: DC 5V/1A

Pil édmri: 3 saat

Sarj siresi: 3 saat

Hoparlor ¢api: ¢52mm
Empedans: 4Q

Frekans Tepkisi: 20Hz~20KHz
Frekans: 2,4-2,408 GHz
Maksimum yayilan giig: <20mW
Gikiglar: SW

Batarya: 3.7V/1200mAh, 4.44Wh
Boyut: 21%7.5%7.4cm

Agirlik: 3029

Kablosuz kapsama alani: 10m

Kullanim sicakligi: 0-40°
KABLO DAHIL USB-C

Bu Uriin RoHS direktifi 2011/65/
c E EU-2015/863/EU ile uyumludur.

Uriin CE isaretine sahiptir ve bu
nedenle  Avrupa Birligi  tarafindan
belirlenen glivenlik standartlarina
uygundur.
Esprinet SpA, Urlinin  2014/53/EU
direktifine uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni
asadidaki internet adresinde mevcuttur:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly®, ESPRINET S.p.A'ya ait bir ticari
markadir.

Tiim markalar, ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalar ve ticari markalaridir.
ESPRINET S.p.A., Energy Park
20 aracihgyla, )
20871 Vimercate (MB) - Italya
Cin yapimi.
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Manual de instrugdes
ALTO-FALANTES SEM FIO
Modelo: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Leia este manual e preste
atengdo aos avisos de
seguranga antes de usar o

produto

Guarde o manual para ter a possibilidade
de consulta-lo posteriormente, ou em
caso de repasse do produto a terceiros.

Esprinet S.p.A. ndo pode de forma alguma
ser responsabilizada por ferimentos ou
danos causados a pessoas Ou coisas
decorrentes do uso indevido do produto.

Padroes de seguranca

Evite ouvir em volumes excessivamente
altos, especialmente por longos periodos
durante o uso do produto.

Usar o produto em volume excessivo

pode causar danos permanentes a sua
audigéo.

Ouga em um volume moderado.

Esteja ciente de como essas sugestdes
diferem em som para que vocé
possa reconhecé-las nas situagdes
correspondentes.

Observe também as leis e regulamentos
do pais em que vocé usa o produto.

Para evitar mau funcionamento ou danos
ao produto, evite quedas acidentais,
ndo esmague, perfure ou exerga muita
pressao sobre o produto.

N&o armazene ou exponha o produto a
qualquer fonte de calor, luz solar direta,
radiadores, fogdes ou outras fontes de
calor, como o painel do carro no veréo.

Né&o tente modificar, reparar ou desmontar
o produto.

N&o use o produto danificado.

Nunca use detergentes agressivos,
dlcool ou outras solugdes quimicas para
limpeza, pois

eles podem danificar o invdlucro ou até
mesmo prejudicar a funcionalidade do
produto.

Ndo ha pecas repardveis dentro do
produto. Nunca abra e desmonte.
Mantenha o produto fora do alcance das
criangas.

N&o permita que criangas ou pessoas
com deficiéncia usem produtos elétricos
sem supervisao.

Certifique-se de que as criangas nédo
retirem as pegas pequenas do produto e
brinquem com elas, pois podem engoli-las
e sufocar.

recarregar
Na primeira utilizagdo, recarregue
o dispositivo até estar totalmente
carregado. Para recarregar o produto,
use o cabo de carregamento incluido. A
luz vermelha acima do botdo liga/desliga
indica que o produto estd em estado de
carregamento, quando a luz apagar o
aparelho estara totalmente carregado.

Coincidindo

Coloque o microfone e o dispositivo de
emparelhamento a menos de 1 metro
um do outro. Ative a fungdo sem fios do
dispositivo que pretende emparelhar.
Procure o dispositivo no menu wireless
e selecione "KIDSFESTIVAL2" para iniciar
a conexdo. Se for solicitada uma senha,
digite "0000".

Reconexdo automatica

Assim que o produto e o dispositivo
de emparelhamento  tiverem  sido
emparelhados, eles se reconectardo
automaticamente se estiverem a uma
curta distancia um do outro e a fungdo
sem fio do dispositivo de emparelhamento
estiver ativada.

MODO CARTAO TF

Para alternar do modo sem fio para
reproduzir o conteddo do cartdo TF,
insira o cartdo no espago apropriado do
produto, o novo modo de reprodugéo sera
iniciado automaticamente.

A capacidade maxima permitida é de 32
GB.

Teclas multifuncionais

1. Led luminoso - se estiver aceso, o
produto estd funcionando

2. Botdo liga/desliga — Pressione e segure
o botéo liga/desliga por 5 segundos

3. Escolhendo o0 modo wireless\AUX\TF -
Pressione a tecla “M” para mudar o modo
4. Botdo Reproduzir/Pausar - clique
no botdo para parar\continuar ouvindo
musica

5. Faixa anterior - clique para ir para a
faixa anterior

6.Proxima faixa - clique para ir para a
proxima faixa

7. Slot para cartdo TF — Insira o cartdo TF
e sim

8. Porta AUX - entrada jack de 3,5 mm
nao incluida no pacote

9. Porta USB-C - para carregar o
microfone do telefone

Limpeza
N&o use solventes, agentes corrosivos ou
limpadores gasosos.

Informagdes do usuario para

descarte correto (Diretiva
=== 2013/56/UE)
O simbolo de lixeira riscada presente
no equipamento ou em sua embalagem
indica que o produto em fim de vida
util, inclusive a bateria ndo removivel,
deve ser coletado separadamente dos
demais residuos para permitir o devido
tratamento e reciclagem. A utilizagdo
segura deste produto é garantida no
cumprimento das seguintes instrugdes,
pelo que é necessario conserva-las e
segui-las  escrupulosamente  durante
toda a vida util do produto. O produto
ndo requer manutengdo técnica, NUNCA
DESMONTE. A bateria interna é integrada

e ndo substituivel. Ndo tente remover vocé
mesmo a bateria de ion de litio/polimero,
pois isso pode causar superaquecimento,
incéndio e ferimentos. A bateria s6
deve ser removida por profissionais
independentes qualificados que possam
remové-la e descartd-la com seguranga
de acordo com as leis aplicaveis.
O usudrio deve, portanto, entregar
gratuitamente o equipamento que chegou
ao fim de sua vida util aos centros
municipais apropriados recolha selectiva
de residuos eléctricos e electrénicos,
ou devolugdo ao revendedor, um a um,
ou gratuitamente para aparelhos com
dimensdes exteriores inferiores a 25 cm.
A adequada recolha diferenciada para
posterior envio dos equipamentos fora
de servigo para reciclagem, tratamento e
eliminagdo compativeis com o ambiente,
ajuda a evitar possiveis efeitos negativos

no ambiente e na salde e promove a
reutilizagdo e/ou reciclagem dos materiais
de que sdo feitos os equipamentos. A
eliminagao ilegal de equipamentos, pilhas
e acumuladores por parte do utilizador
implica a aplicagao das sangdes previstas
na legislagdo em vigor.

Especificagdes técnicas

Versdo sem fio: 5.3

Entradas: DC 5V/1A

Duragéo da bateria: 3h

Tempo de carregamento: 3h
Diametro do alto-falante: @52mm
Impedancia: 4Q

Resposta de frequéncia: 20Hz ~ 20KHz
Frequéncia: 2,4-2,408 GHz
Poténcia irradiada méaxima: <20mwW
Saidas: 5W

Bateria: 3,7V/1200mAh, 4,44Wh
Tamanho: 21%7,5%7,4 cm

Peso: 302g

Alcance sem fio: 10m
Temperatura de uso: 0-40°
CABO INCLUIDO USB-C

Este produto estd em
C €conf0rmidade com a diretiva

RoHS 2011/65/EU — 2015/863/
EU. O Produto possui a marca CE e,
portanto, atende aos padrdes de
seguranca estabelecidos pela Unido
Européia. A Esprinet SpA declara que o
produto estd em conformidade com a
diretiva 2014/53/EU.
O texto integral da declaragdo de
conformidade da UE estd disponivel no
seguinte enderego de Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® é uma marca registrada de
propriedade da ESPRINET S.p.A.

Todas as marcas sao marcas registradas
e marcas comerciais de seus respectivos
proprietarios.

ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Itdlia
Feito na China.
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. Instrukcja uzytkowania
GLOSNIKI BEZPRZEWODOWE
Model: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

przeczytaj niniejsza instrukcje

i zwré¢ uwage na ostrzezenia

dotyczace bezpieczenstwa
Zachowaj instrukcje, aby mie¢ mozliwos¢
skorzystania z niej w pdzniejszym czasie
lub w przypadku przekazania produktu

Esprinet SpA nie moze w zaden sposéb
ponosi¢ odpowiedzialnosci za obrazenia
lub szkody wyrzadzone
rzeczom wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania produktu.

Standardy bezpieczenstwa
stuchania przy zbyt wysokim

poziomie gto$nosci, zwtaszcza przez

dituzszy czas podczas korzystania
z produktu. Uzywanie produktu
przy  nadmiernej  gtosnosci  moze
trwale uszkodzi¢ stuch. Stuchaj na
umiarkowanym poziomie gtosnosci.

Badz $swiadomy, jak te sygnaty réznig sie
dzwiekiem, aby$ mogt je rozpoznaé w
odpowiednich sytuacjach.

Przestrzegaj réwniez praw i przepiséw
kraju, w ktérym uzywasz produktu.

Aby unikna¢ wadliwego dziatania lub
uszkodzenia produktu, nalezy unikac
przypadkowych  upadkéw,  zgniatac,
przektuwac lub wywiera¢ na produkt
duzego nacisku. Nie przechowuj ani
nie wystawiaj produktu na dziatanie
zrodet ciepta, bezposredniego $wiatta

stonecznego, kaloryferéw, piecykéw lub
innych zrédet ciepta, takich jak deska
rozdzielcza samochodu latem.

Nie probuj modyfikowaé, naprawiac ani
demontowac produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Nigdy nie uzywaj agresywnych
detergentéw, alkoholu ani innych
roztworéw chemicznych do czyszczenia
mogtyby one  uszkodzi¢  obudowe
lub nawet pogorszy¢ funkcjonalnos$é
produktu.

Wewnatrz produktu nie ma czesci
podlegajgcych serwisowaniu. Nigdy nie
otwieraj i nie demontuj go.

Produkt nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom
niepetnosprawnym na uzywanie
produktéw elektrycznych bez nadzoru.
Upewnij sie, ze dzieci nie wyjmujg matych

czesci z produktu i nie bawig sie nimi,
poniewaz moga je potkngé¢ i zakrztusi¢
sie.

Przetadowaé

Przy pierwszym uzyciu nataduj
urzgdzenie do petnego natadowania. Aby
natadowac¢ produkt, uzyj dotaczonego
kabla tadujgcego. Czerwone $wiatto
nad przyciskiem zasilania wskazuje, ze
produkt jest w stanie tadowania, gdy
Swiatto zgasnie, urzadzenie bedzie w
petni natadowane.

Dopasowanie

Umiesé mikrofon i urzgdzenie
do  parowania w  odlegtosci 1
metra od siebie. Aktywuj funkcje
bezprzewodowg urzadzenia, ktore
chcesz sparowac. Wyszukaj urzadzenie
W menu sieci bezprzewodowej i wybierz

JKIDSFESTIVAL2", aby rozpoczad
potaczenie. Jesli zostaniesz poproszony o
podanie hasta, wpisz ,,0000"

Automatyczne ponowne potaczenie

Po sparowaniu produktu i urzgdzenia
parujgcego zostang one automatycznie
ponownie potgczone, jesli znajdujg sie w
niewielkiej odlegtosci od siebie, a funkcja
bezprzewodowa urzadzenia parujgcego
jest wigczona.

TRYB KARTY TF

Aby przetgczy¢ sie z trybu
bezprzewodowego na  odtwarzanie
zawartosci karty TF, wiéz karte do
odpowiedniego miejsca w produkcie,
nowy tryb odtwarzania rozpocznie sie
automatycznie.

Maksymalna dozwolona pojemnosc¢ to 32
GB.

Klawisze wielofunkcyjne

1. Dioda LED - jesli $wieci, produkt dziata
2. Przycisk zasilania — naciénij i
przytrzymaj przycisk zasilania przez 5
sekund

3. Wybdr trybu bezprzewodowego\AUX\
TF - Nacisnij przycisk ,M" aby zmieni¢
tryb

4. Przycisk Play/Pause - kliknij przycisk,
aby zatrzymad/wznowi¢ stuchanie muzyki
5.Poprzedni utwor - kliknij, aby przej$¢ do
poprzedniego utworu

6.Nastepna $ciezka - kliknij, aby przejs¢
do nastepnej $ciezki

7. Gniazdo karty TF - Wtz karte TF i tak

8. Port AUX - wejscie jack 3,5 mm nie
wchodzi w sktad zestawu

9. Port USB-C - do tadowania telefonu z
mikrofonem

| e

T

Czyszczenie
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, srodkéw
zrgcych  ani gazowych  $érodkéw
czyszczacych.

Informacje dla  uzytkownika

dotyczace prawidiowej utylizacji
mmm (dyrektywa 2013/56/UE)
Symbol przekreslonego kosza na $mieci
na urzadzeniu lub na jego opakowaniu
oznacza, ze produkt pod koniec okresu
uzytkowania, w tym niewymienna
bateria, musi by¢ zbierany oddzielnie
od innych odpadéw, aby umozliwi¢
odpowiednie przetwarzanie i recykling.
Bezpieczne uzytkowanie tego produktu
gwarantuje przestrzeganie ponizszych
instrukcji, dlatego nalezy je zachowac
i skrupulatnie przestrzega¢ przez caty
okres uzytkowania produktu. Produkt
nie wymaga konserwacji technicznej,

NIGDY GO NIE DEMONTOWAC. Bateria
wewnatrz jest zintegrowana i nie mozna
jej wymieni¢. Nie probuj samodzielnie
wyjmowaé wbudowanego akumulatora
litowo-jonowego/polimerowego,
poniewaz moze to  spowodowac

przegrzanie, pozar i obrazenia.
Akumulator powinien by¢ wyjmowany
wytgcznie przez niezaleznych,

wykwalifikowanych specjalistéw, ktérzy
moga go bezpiecznie wyjgé i zutylizowacé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Uzytkownik musi zatem bezptatnie
dostarczy¢ sprzet, ktéry dobiegt korica,
do odpowiednich osrodkéw miejskich
zbieraj oddzielnie zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne lub zwracaj
je sprzedawcy pojedynczo lub bezptatnie
w przypadku urzadzen o wymiarach
zewnetrznych mniejszych niz 25 cm.
Odpowiednio zréznicowana zbidrka w

celu pdzniejszego wystania wycofanego
z eksploatacji sprzetu do przyjaznego
dla $rodowiska recyklingu, przetwarzania
i unieszkodliwiania pomaga unikngé
ewentualnych  negatywnych  skutkéw
dla sSrodowiska i zdrowia oraz promuje
ponowne uzycie i/lub recykling materiatow,
z  ktérych wykonany jest sprzet.
Nielegalne pozbywanie sie sprzetu, baterii
i akumulatoréw przez uzytkownika wigze
si¢ z zastosowaniem sankcji, o ktérych
mowa w obowigzujgcych przepisach.

Specyfikacja techniczna

Wersja bezprzewodowa: 5.3
Wejscia: prad staty 5V/1A
Zywotnos¢ baterii: 3 godz

Czas tadowania: 3h

Srednica gtodnika: ¢52mm
Impedancja: 4Q

Pasmo przenoszenia: 20Hz ~ 20KHz

Czestotliwosc¢: 2,4-2,408 GHz
Maksymalna moc promieniowana: <20mwW
Wyjscia: 5W

Bateria: 3,7 V/1200 mAh, 4,44 Wh
Rozmiar: 21%7.5%7.4cm

Waga: 3029

Zasieg bezprzewodowy: 10m
Temperatura uzytkowania: 0-40°

KABEL W ZESTAWIE USB-C

Ten produkt jest zgodny z
c Edyrektywa RoHS 2011/65/UE -
2015/863/UE. Produkt posiada
znak CE, dzieki czemu spetnia normy
bezpieczenstwa ustanowione przez Unig
Europejska.
Esprinet SpA os$wiadcza, ze produkt jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastgpujgcym adresem
internetowym:

www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® jest znakiem towarowym
nalezacym do ESPRINET S.p.A.
Wszystkie marki sa zarejestrowanymi

znakami  towarowymi i znakami
towarowymi ich odpowiednich
wiascicieli.

ESPRINET S.p.A., przez Energy
Park 20,

20871 Wimerkat (MB) - Wtochy
Wyprodukowano w Chinach.
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Kayttdopas

LANGATTOMAT KAIUTTIMET
Malli: KIDSFESTIVAL2

Rev00 - 25.07.2023

Lue tama kayttéohje
ja kiinnita huomiota
turvallisuusvaroituksiin ennen
tuotteen kayttoa
Sailyta opas, jotta voit tarkastella sita
myShemmin tai jos luovutat tuotteen
kolmannelle osapuolelle.
Esprinet S.p.A. ei ole millddn tavalla
vastuussa  henkildille  tai  esineille
aiheutuneista vammoista tai vahingoista,
jotka johtuvat tuotteen vaarasta kaytosta.

Turvallisuusstandardit

Valtd  kuuntelemasta lian  suurella
aanenvoimakkuudella, varsinkin  pitkia
aikoja, kun kaytat tuotetta.

Tuotteen kaytto liiallisella

aanenvoimakkuudella voi vahingoittaa
kuuloasi pysyvasti.

Kuuntele kohtuullisella
aanenvoimakkuudella.

Ole tietoinen siitd, kuinka naméa vihjeet
eroavat aaneltdan, jotta voit tunnistaa
vihjeet vastaavissa tilanteissa.

Noudata myds sen maan lakeja ja
maarayksid, jossa kaytat tuotetta.
Valttddksesi toimintahairion tai tuotteen
vaurioitumisen, valta vahingossa
tapahtuvia pudotuksia, &la murskaa,
puhkaise tuotetta tai kohdista siihen
suurta painetta.

Ala séilyta tai altista tuotetta millekdan
lammonlédhteelle, suoralle auringonvalolle,
lampd&pattereille, uuneille tai  muille

lammonlahteille, kuten autosi kojelaudalle
kesalla.

Ala yritd muokata, korjata tai purkaa
tuotetta.

Ala kaytd vahingoittunutta tuotetta.

Alda  koskaan kaytda puhdistukseen
aggressiivisia pesuaineita, alkoholia tai
muita kemiallisia liuoksia

ne voivat vahingoittaa koteloa tai jopa
heikentaa tuotteen toimivuutta.

Tuotteen sisélla ei ole huollettavia osia.
Ala koskaan avaa ja pura sita.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ald anna lasten tai vammaisten kayttaa
sahkolaitteita ilman valvontaa.

Varmista, etteivat lapset poista pienia
osia tuotteesta ja leiki niill3, silla he voivat
nielld ne ja tukehtua.

Lataa uudelleen

Lataa laitetta ensimmaiselléd kayttokerralla,
kunnes se on ladattu tayteen. Lataa
tuote uudelleen kayttdamallda mukana
tulevaa latauskaapelia. Virtapainikkeen
ylépuolella oleva punainen valo osoittaa,
ettd tuote on lataustilassa, kun merkkivalo
sammuu, laite latautuu tayteen.

Vastaava

Sijoita mikrofoni ja pariliitoslaite enintdén
1 metrin p&ahan toisistaan. Aktivoi
sen laitteen langaton toiminto, jonka
aiot muodostaa parilitoksen. Etsi laite
langattomasta valikosta ja aloita yhteys
valitsemalla "KIDSFESTIVAL2". Jos sinua
pyydetadn antamaan salasana, kirjoita
"0000".

Automaattinen uudelleenkytkenta
Kun tuote ja laitepari on muodostettu

pariksi, ne muodostavat automaattisesti
yhteyden uudelleen, jos ne ovat
lyhyen matkan p&assa toisistaan ja
pariliitoslaitteen langaton toiminto on
paalla.

TF-KORTTITILA

Voit vaihtaa langattomasta tilasta TF-
kortin sisallén toistamiseen asettamalla
kortin asianmukaiseen tilaan tuotteessa,
uusi toistotila kdynnistyy automaattisesti.
Suurin sallittu kapasiteetti on 32 Gt.

Monitoimindppéaimet

1. Led-valo - jos palaa, tuote toimii

2. Virtapainike - Pida virtapainiketta
painettuna 5 sekunnin ajan

. Langattoman\AUX\TF-tilan
valitseminen - Paina “M"-nappainta
vaihtaaksesi tilaa

4.Play/Pause-painike - napsauta

painiketta lopettaaksesi\jatkaaksesi
musiikin kuuntelua

5.Edellinen kappale - napsauta
siirtyaksesi edelliseen kappaleeseen
6.Seuraava kappale - napsauta
siirtyaksesi seuraavaan kappaleeseen

7. TF-korttipaikka — Aseta TF-kortti ja kylla
8. AUX-portti - 3,5 mm:n jakkitulo ei sisally
pakkaukseen

9. USB-C-portti — mikrofonin puhelimen
lataamiseen

Puhdistus
Ala kayta liuottimia, syovyttavia aineita tai
kaasumaisia puhdistusaineita.

Kayttajatiedot oikeaa

havittamista varten (direktiivi
=== 2013/56/EU)
Laitteessa tai sen pakkauksessa nakyva
yliviivattu roskakorisymboli osoittaa, etta
kayttoikansa lopussa tuote, mukaan lukien
ei-irrotettava akku, on kerattava erillaan
muusta jatteestd asianmukaisen kasittelyn
ja kierratyksen mahdollistamiseksi.
Taman tuotteen turvallinen kayttd taataan
seuraavien ohjeiden mukaisesti, joten niita
on sdilytettdvd ja noudatettava tarkasti
tuotteen koko kayttsian ajan. Tuote ei
vaadi teknistd huoltoa, ALA KOSKAAN
ORO SITA. Sisélla oleva akku on integroitu,
eikd sitd voi vaihtaa. Al yritd irrottaa
sisddnrakennettua litiumioniakkua itse,

koska se voi aiheuttaa ylikuumenemisen,
tulipalon ja  loukkaantumisen.  Akun
saa poistaa vain riippumaton pateva
ammattilainen, joka voi turvallisesti
poistaa ja havittda sen soveltuvien lakien
mukaisesti. Kayttajan on siksi toimitettava
kayttdikansd paahan tulleet laitteet
maksutta asianmukaisiin kuntakeskuksiin
kerata sahko- ja elektroniikkaromu erikseen
tai palauttaa se jalleenmyyjalle yksitellen tai
maksutta laitteista, joiden ulkomitta on alle
25 cm. Riittavasti eriytetty kerdys kaytosta
poistettujen laitteiden myS6hempaa
lahettamista varten ymparistoystavalliseen
kierratykseen, kasittelyyn ja havittamiseen
auttaa valttdmaan mahdollisia haitallisia
ymparisto- ja terveysvaikutuksia ja edistaa
materiaalien, joista laite on valmistettu,
uudelleenkdyttéa jaltai kierratysta.
Laitteiden, paristojen ja akkujen laiton
havittdminen kayttajan toimesta edellyttaa

voimassa olevan lainséadannén mukaisten
seuraamusten soveltamista.

Tekniset tiedot

Langaton versio: 5.3

Tulot: DC 5V/1A

Akun kesto: 3h

Latausaika: 3h

Kaiuttimen halkaisija: ¢52mm
Impedanssi: 4Q
Taajuusvaste: 20Hz ~ 20KHz
Taajuus: 2,4-2,408 GHz
Suurin sateilyteho: <20mwW
Lahtéteho: 5W

Akku: 3.7V/1200mAh, 4.44Wh
Koko: 21%7,5%7,4cm

Paino: 302g

Langaton kantama: 10m
Kayttolampatila: 0-40°
KAAPELI MUKANA USB-C

Tama tuote on RoHS-direktiivin
C € 2011/65/EU -  2015/863/EU

mukainen. Tuotteella on CE-
merkki, joten se tayttda Euroopan unionin
asettamat turvallisuusstandardit.
Esprinet SpA vakuuttaa, ettd tuote on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatavilla seuraavasta
Internet-osoitteesta:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
ESPRINET S.p.A.
Kaikki tuotemerkit ovat omistajiensa
rekisteroityja tavaramerkkeja ja
tavaramerkkeja.
ESPRINET S.p.A. Energy Park
20:n kautta,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Valmistettu Kiinassa.



*CELLY

... Bruksanvisning
TRADLOSA HOGTALARE
Modell: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Vanligen las denna
bruksanvisning och
var uppmarksam pé

sakerhetsvarningarna innan
du anvander produkten
Spara manualen for att ha mojlighet att
ta del av den vid ett senare tillfalle, eller
i hdndelse av att produkten ldmnas vidare
till tredje part.
Esprinet S.p.A. kan inte pd ndgot satt
héllas ansvarigt fér skador som orsakats
av manniskor eller saker som harrér fran
felaktig anvandning av produkten.

Sakerhetsforeskrifter
Undvik att lyssna p& fér héga volymer,
sarskilt under langre perioder nar du

anvander produkten.

Om du anvénder produkten med for hog
volym kan din horsel skadas permanent.
Lyssna med maéttlig volym.

Var medveten om hur dessa signaler
skiljer sig i ljud s& att du kan k&nna igen
signalerna i motsvarande situationer.
Observera dven lagar och regler i det land
dar du anvander produkten.

Fér att undvika funktionsfel eller skada p&
produkten, undvik oavsiktliga fall, krossa,
punktera eller utéva inte hdgt tryck pd
produkten.

Forvara eller utsatt inte produkten
fér ndgon varmekalla, direkt solljus,
radiatorer, spisar eller andra varmekallor
som din bils instrumentbrida pd

sommaren. FoOrsok inte att modifiera,
reparera eller demontera produkten.
Anvand inte den skadade produkten.
Anvand aldrig aggressiva
rengoringsmedel, alkohol eller andra
kemiska I8sningar fér rengdring som

de kan skada hdljet eller till och med
forsamra produktens funktionalitet.

Det finns inga servicebara delar inuti
produkten. Oppna och plocka aldrig isar
den. Forvara produkten utom rackhéll
fér barn. Lat inte barn eller personer
med funktionshinder anvédnda elektriska
produkter utan tillsyn.

Se till att barn inte tar bort de sma delarna
fr&n produkten och leker med dem, de kan
svalja dem och kvavas.

Ladda om
For forsta gangen laddar du enheten
tills den &r fulladdad. For att ladda

produkten, anvand den medféljande
laddningskabeln. Den réda lampan
ovanfor  stromknappen indikerar att
produkten ar i laddningsstatus, nar
lampan slocknar kommer enheten att vara
fulladdad.

Motsvarande

Placera mikrofonen och
ihopparningsenheten inom 1 meter
frdn varandra. Aktivera den tr&dlsa
funktionen fér enheten du ténker para
ihop. Sok efter enheten frén den tradidsa
menyn och valj "KIDSFESTIVAL2" for att
starta anslutningen. Ange "0000" om du
uppmanas att ange ett Idsenord.

Automatisk ateranslutning

Nér produkten och ihopparningsenheten
har parats, kommer de automatiskt att
dteranslutas om de ar inom kort avstand

frén varandra och den tradlésa funktionen
for inopparningsenheten &r paslagen.

TF-KORTLAGE

For att vaxla fran trédidst 14ge till att spela
upp innehallet pa TF-kortet, sétt in kortet
i l1damplig plats pd produkten, det nya
uppspelningsléget startar automatiskt.
Den hégsta tilldtna kapaciteten &r 32 GB.

Flerfunktionstangenter

1. Led-lijus = om den &r tidnd fungerar
produkten

2. Strémknapp - Tryck och héll in
strémknappen i 5 sekunder

3. Vilja tradI6st\AUX\TF-ldge - Tryck pé
"M"-knappen for att dndra ldge
4.Spela/Paus-knapp - klicka p& knappen
for att sluta\ateruppta lyssna p& musik
5.Foregéende spdr - klicka fér att g till
féregdende spar

6.Ndsta spar - klicka for att ga till nasta
spar

7. TF-kortplats — Satt i TF-kort och ja

8. AUX-port - 3,5 mm jack-ingdng ingar
inte i forpackningen

9. USB-C-port - for laddning av
mikrofontelefon

Rengoéring
Anvand inte I6sningsmedel, frétande
medel eller gasformiga rengdringsmedel.

Anvandarinformation for korrekt

avfallshantering (direktiv
=== 2013/56/EU)
Den Overkorsade soptunnan pé
utrustningen eller pd dess férpackning
indikerar att produkten vid slutet av sin
livslangd, inklusive det ej Idstagbara
batteriet, méste samlas in separat frén
annat avfall for att mojliggéra korrekt
behandling och &tervinning. Saker
anvandning av denna produkt garanteras
i enlighet med foljande instruktioner,
darfor ar det nodvandigt att forvara
dem och félja dem noggrant under hela
produktens livslangd. Produkten kréver
inget tekniskt underhdll, PASSA DEN
ALDRIG. Batteriet inuti &r integrerat och

inte utbytbart. Forsok inte ta bort det
inbyggda Li-ion/polymerbatteriet sjélv
eftersom det kan orsaka Overhettning,
brand och skador. Batteriet bér endast
tas bort av oberoende kvalificerad
personal som sakert kan ta bort och
kassera det i enlighet med gaéllande
lagar. Anvandaren maste darfér leverera
den utrustning som har natt slutet av sin
livslangd gratis till 1&mpliga kommunala
centra separat insamling av elektriskt och
elektroniskt avfall, eller ldmna tillbaka det
till dterférséljaren, en efter en, eller gratis
fér apparater med yttermatt mindre &n 25
cm. Adekvat differentierad insamling for
efterféljande séndning av den avvecklade
utrustningen till miljdanpassad
dtervinning, behandling och kassering
hjélper till att undvika eventuella negativa
effekter pd miljo och halsa och framjar
dteranvdndning och/eller atervinning av

de material som utrustningen &r gjord av.
Olaglig kassering av utrustning, batterier
och ackumulatorer av anvandaren innebéar
tillampning av de sanktioner som avses i
géllande lagstiftning.

Tekniska specifikationer
Tradlos version: 5.3

Ingdngar: DC 5V/1A

Batteritid: 3h

Laddningstid: 3h
Hdégtalardiameter: @52mm
Impedans: 4Q

Frekvenssvar: 20Hz~20KHz
Frekvens: 2,4-2,408GHz
Maximal utstrdlad effekt: <20mw
Utgdngar: 5W

Batteri: 3,7V/1200mAh, 4,44Wh
Storlek: 21%7,5%7,4cm

Vikt: 3029

Tr&dl6s rackvidd: 10m

Anvéndningstemperatur: 0-40°
KABEL INGAR USB-C

Denna produkt uppfyller RoHS-
C € direktivet 2011/65/EU -

2015/863/EU. Produkten &r CE-
markt  och  uppfyller  darfor de
sdkerhetsstandarder som faststéllts av
Europeiska Unionen.
Esprinet SpA forklarar att produkten
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/
EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran
om dverensstammelse finns tillgénglig pa
féljande internetadress:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® &r ett varumiarke som &dgs av
ESPRINET S.p.A.

Alla  varumérken &r registrerade
varumarken och varumérken som tillhor
sina respektive dgare.

ESPRINET S.p.A., via Energy Park 20,
20871 Vimercate (MB) - Italien

Tillverkad i Kina.
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YnyTcTBa 3a ynotpeby
BWPEJIECC CMNEAKEPC
Mopen: KWOCOECTUBAI2
Rev00 - 25.07.2023

Monumo  npouutajTe  0BO
ynyTCTBO W 06paTuTe Naxby
Ha 6e3bepgHocHa ynosopena
npe ynotpe6e nponssoaa
Yysajre ynytcTBO pAa bucte wmamu
MOryhHOCT fa ra KOHCynTyjeTe KacHuje,
Vnn y cnyvajy Aa npoussop npocneaute
Tpehoj cTpaHu.
EcnpuHer C.n.A. He MOXe Ce HM Ha
KOjU HauyMH cmaTpaTh OArOBOPHUM 3a
rnoBpefe WK LWITETY HaHeceHy Jbyauma
WNM  cTBapuMa Koja npowsunase w3
HenpaswHe ynotTpebe npounssoaa.

Be36efHOCHM cTaHAapAK
M3beraBajTe cnyware Ha npeTepaHo
BWCOKO] jauvHW 3BYyKa, MOCEBHO TOKOM

LyXer nepuopa f,oK KOPUCTUTE NPOU3BOL,.
Kopuwhere nponssoga npu npeBenvkoj
jaumnHmM 3ByKa MOXe TPajHO OLITETUTM BaLl
cnyx. Cnywajte yMepeHo rnacHo.

Wmajte Ha yMmy Kako ce OBM 3HaKOBU
pasnukyjy no 3ByKy Kako 6ucte Moriu
npenosHaTy 3HakoBe Yy ogrosapajyhum
cuTyauujama.

Takohe ce npuppxaBajTe 3akoHa W
nponuca 3em/be Yy KOjoj KOpUCTUTE

npounsBsoga,.
[a 6ucte n3bernn keap nnn owTtehere
npoussoaa, n3berasajte cnyyvajHe

nafioBe, HemojTe NoMWUTH, GYLIUTU UK
BPLUMTM BENIMKM NPUTUCAK Ha NPON3BOA,

HeMojTe CKNaguWTUTU HUTW U3naratu
npown3Bog, 610 KakKBOM W3BOPY TOMOTE,

AVIPEKTHO] CYHYeBOj CBETNOCTH,
pagvjatopuma, nehuma wnu  Apyrum
13BOPVMA TOMMOTE, Kao LWTO je KOHTPOHa
Tabna Baller ayToMo6una TOKOM fneta.
He nokywasajte pa moaudukyjete,
nonpaBnTe UNu pacTaBuTe NPOU3BOA.

He kopucTtute owTteheHn Nponssoa,.
an(ana He Kopuctute arpecusHe
AeTepLIeHTe, aNlkoXon Unu apyre xemujcke
pacTBope 3a ynwhere Kao

Mory owTeTnuTn Kth/ILLITe uwnn Yak
HapyLWuUTN GYHKLMOHANHOCT Npoussoaa.
YHyTap npousBoga HeMa fAenosa Koju
ce Mory cepucupatu. Hukapga ra He
oTBapajTe U pacTaB/bajTe.

[pxuTe Npon3Bof BaH AoMaluaja geue.
He possBonute peun unn ocobama ca
VHBaNNAUTETOM [la KOPUCTE enekTpuyHe
npoussofe 6e3 Haasopa.

MNasuTe Aa feua He cknpajy mane genose
13 NpoM3BOAA M He Urpajy ce ca HuMa,

jep 61 nx Morna NporyTaTu 1 yrywuTu.

OcBexu

3a npey ynotpeby, HanyHuTe ypehaj
AOK Ce MOTMYHO He HanyHu. 3a nywere
npovnsBofa KOpUCTUTE NPUIIOXEHN Kabn
3a nymwere. LipBeHo cBeTno wusHap
AyrMeTa 3a Hanajake O3HavyaBa fa je
npousBoA, y CTaTycy Mykera, Kaga ce
cBeTno yracu ypehaj he 6utu noTnyHo
HanyHeH.

MaTuxuHr

MocTtaBute MukpodoH wu ypehaj 3a
ynapusawe Ha yaareHocTu of 1 meTap
jepaH on Apyror. AKTuBMpajTe 6exXunyHy
dyHKUMjy ypehaja Koju HamepaBaTe Aa
ynapure. MoTpaxuTe ypehaj n3 6exuvyHor
MeHuja n nsabepute ,KMWOCOECTUBA2"
fAa bucte sanovenu sesy. AKO ce of, Bac
3aTpaxu nosunHka, yHecute ,,0000"

AyTOMaTCKO NOHOBHO NOBE3NBaHbe

Kapa cy npoussopg v ypehaj 3a ynapusare
ynapeHu, oHn he ce ayTomaTCKn MOHOBO
noBe3aT ako Cy Ha Marnoj yaarbeHocTu
jepaH op ppyror M ako je 6exuyHa
dyHKUMja  ypehaja 3a  ynapuBare
yK/by4yeHa.

PEXXUM T KAPTULIE

Ja 6ucte npewwnu ca 6eXnNYHOr pexuma
Ha penpoaykumjy cagpxaja Td kapTuue,
yMeTHUTE KapTuuy Yy oparosapajyhu
npocTop  MPOU3BOAA, HOBU  PEXUM
penpoaykumje he ce  ayTomaTcku
NOKPEHyTH.

MakcmMManHu [o3BOSbeHN KanauuTeT je
32T6.

MynTudyHKUNOHaNHN TacTepun

1. Jlep cBeTno - ako je YKIby4eHo,
npov3eoa, pagu

2. [lyrme 3a Hanajarwbe - MputucHUTE 1
APXWUTE AyrMe 3a Hanajarbe 5 cekyHaun

3. N36op 6exunuHor\AYKC\TO pexuma —
MputncHute Tactep ,M“ ga npomenute
pexum

4. [Oyrme 3a penpoaykuwjy/naysy -
KIMKHWUTE Ha AyrMme Aa 6ucTte sayctasunu\
HacTaBunu cnylwame Mysnke
5.MpeTxofHa Hymepa - KAUKHWUTE fa
bucTe NpeLnn Ha NPeTXoAHY HyMepy
6.HekT Tpauk - KknukHuTe pa bucte
npewnu Ha cnegehy Hymepy

7. YTop 3a TO kaptuuy — YMmeTHute TO
KapTuuy n na

8. AYKC nopt - 3,5 MM Llek ynas Huje
YK/bydeH y nakeT

9. YCB-L, nopT - 3a nyrere MUKpopoHa
TenepoHa

Yuwhemwe

Hemojte KOPUCTUTK pacTBapave,
KOpO3VBHa CpeAcTBa WM racoswTa
cpeacTBa 3a unwherse.

KopuchHuuke wuHpopmaumje 3a

npaeunHo opnarawe ([upekTusa
=== 2013/56/EY)
Cumbon npeupTaHe KaHTe 3a oTnaTke
npvKasaH Ha OMPeMW WM Ha HEHOM
nakoBatby O3HayaBa fAa Cce NpousBof,
Ha Kpajy CBOT KOPUCHOr BeKa Tpajarba,
yKIbyuyjyhu HeyknowmBy 6atepujy, Mopa
cakyn/baTu OfBOjeHO Of, Apyror otnaga
Kako 6u ce omoryhno npasunaH TpeTMaH
n peuuknupare. besbepgHa ynoTtpeba
OBOr MpOM3BOAa je 3arapaHToBaHa Yy
cknapy ca cnepehum ynyTcTBuMMa, cTora
WX je HEOMXOAHO uyBaTW W NaXsbyBO
npaTUTN TOKOM LENOr >XMBOTHOI Beka
npoussofa. [lpousBog He 3axTeBa

TexXHUuyko oppxasarbe, HUKALOA TA HE
PACTABJbAJTE. VYHyTpawra 6aTepuja
je WHTerpucaHa W Huje 3aMeH/bMBA.
He nokywasajTe camu p[a  yKAIoOHUTE
yrpaheHy TUTUjyM-joHCKYy/nonmmep
batepujy jep TO MOXe pa wus3asose
nperpesarbe, Noxap v noepefe. batepujy
61 Tpebano aa yknarajy caMmo He3aBUCHU
KBaNMPUKOBaHN CTPYyYHbaLM Koju Mory
6e36e4HO fa je yKNoHe W oanoxe y
cknapy ca Baxehum 3akoHUMa. KopucHuk
cTora Mopa Oofnpemy Kojoj je ucTekao
XWUBOTHU Bek 6ecnnaTtHo AOCTaBUTU
oaroeapajyhvM OMWTUHCKUM LieHTpUMa
OfBOjEHO MNPUKYMN/baktbe ENeKTPUYHOr 1
eNeKTPOHCKOr oTnaga, wnu ra Bpahajy
npoaasLly, jeAHOr no jegHor, wau
becnnatHo 3a anapaTe cnosballkbuxX
AVMeH3nja Marnx of 25 um. AgeksaTHO
AvdepeHLmpaHo npUKynbare 3a
HakHafHO cnarbe pacxofoBaHe ornpeme

Ha eKOMOLWKN MPUXBaT/bUBY PeLUKNaxy,

TpeTMaH ©n ofnarawke nomMaxe

y

n3berasamy mMoryhux HeraTuBHUX
yTuLaja Ha XXUBOTHY CpefuHy 1 3apaBrbe
M NpoMoBUWIE MOHOBHY YynoTpeby u/
WM peuuknaxy matepujana of Kojux
je onpema Hanpas/beHa. HesakoHUTO

opnarare onpeme, batepuja

n

aKymynatopa Of, CTpaHe KOPUCHWKa

nogpasymesa MpWMeEHy CaHKuwuja
Baxxeher 3aKOHOAaBCTBa.

TexHuuke cneuudpukaumje
BexwuyHa Bepsuja: 5.3

Ynasu: [l 5B/1A

Tpajarbe baTepuje: 3x

Bpeme nyrema: 3x

MpeyHrK 3ByYHMKa: 52MM
MmnepaHca: 4Q

DdpekseHumjckn 0a3mB: 20X3~20KX3
dpekseHuwja: 2,4-2,408 X3

n3

MakcrmanHa cHara spayera: <20mMB
WM3nasu: 5B

Batepuja: 3.7B/1200mAX, 4.44Bx
Benuuuna: 21 * 7,5 * 7,4 um

TexwHa: 302

BexuyHn gomeT: 10M

Temnepatypa ynotpebe: 0-40°
YKI/bYYEH KABJ1 YCB-L

OBaj NpousBof je ycknaheH ca
C € PoXC gupekTtusom 2011/65/EY —

2015/863/EY. Mpounssog nma LIE
O3HakKy W cTora je Yy cknagy ca
CUrYpHOCHWUM  CTaHAapauMMma  Koje je
ycnocTasuna EBponcka yHuja.
EcnpureT CnA usjasbyje Aa je npoussop,
ycknaheH ca gupektusom 2014/53/EY.
KomnnetaH TekcT EY peknapauuvje o
ycarnaweHocTu foCTynaH je Ha cnegehoj
UHTEpHET agpecu:

www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSPARTYRGB/DOC_KIDSPARTYRGB.
pdf

Celly® je 3alUTUTHM 3HaK Y BNAaCHULITBY
ESPRINET S.p.a.

CBu OpeHOOBM CY PperucTpoBaHu
3aWITUTHU 3HAUM U 3aWITUTHU 3Hauu
HbUXOBUX BIaCHUKaA.

ESPRINET S.p.a., npeko EHepru
Mapk 20,
20871 Bumepuate (MB) -

WTtanuja
MpousseneHo y Kunu.
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MHCTpyKums 3a ynoTpeba
BE3XXWYHW TOBOPUTENU
Mogen: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Mons, npoyeteTte
ToBa PBKOBOACTBO n
obbpHeTe  BHUMaHWe  Ha

npepynpexgenuaTa 3a
6esonacHoCT, npeaW Aa wu3nonseate
npopykTa

3anaseTe pLKOBOACTBOTO, 33 fAa umaTte
BBH3MOXHOCT [la Ce KOHCYNTUpaTe C Hero
No-KbCHO UM B CNyYait Ha NpeAaBaHe Ha
npopyKTa Ha TpeTa cTpaHa.

Esprinet S.p.A. He MOXe MO HUKaKbB HauYVH
fla HOCWU OTrOBOPHOCT 3a HapaHABaHWA
VNV LWETK, MPUYMHEHN Ha Xopa Ui Helwua,
npousTUYalLy OT HenmpaBunHa ynoTtpeba
Ha npoayKTa.

CrtaHpapTu 3a 6e3onacHocT

M3bsAreaite pa cnywarte C npekaneHo
BMUCOKa CuUNMa Ha 3ByKa, OCOGeHO 3a
NPOABLIKNTENHN nepuoan,  AoKato
nsnonseare nNpopykTa.

M3nonssaHeTo Ha npoaykTa c
npeKoMepHa cuna Ha 3ByKa MoXe TpaWHo
[ia yBpeau cnyxa Bu.

CnyuwaiTe ¢ yMepeHa cuna Ha 3BykKa.
MmaiiTe npeABua Kak Tesn CurHanu ce
pasnuyaBaT Mo 3BYK, Taka Ye fa MoxeTe
fa M pasnosHaeTe B CbOTBETHUTE
cuTyauuu.

CblWo Taka cnaseaiTe 3aKkoHWTe U
pasnopef6ute Ha cTpaHaTa, B KOSTO
nsnonseare nNpopykTa.

3a pa usberHete HeusnpaBHOCT WU
noBpefa Ha MpoaykTa, un3bAreainTe

clyyariHW WU3NyCKaHWA, He MaukanTe, He
npobuBaiTe 1 He ynpaxKHABanTe BUCOKO
HMBO Ha HAaTUCK BBbPXY NPOAYKTa.

He cbxpaHsBaiiTe W He wu3narante
npoAyKTa Ha KakbBTO W Aa € U3STOYHUK
Ha TOonnAuHa, NpAkKa ClbHYEBa CBETNUHA,
pagvaTopu, Neyku unu Apyrn U3ToYHULM
Ha TOMNSMHa, KaTo Hanpumep Tabnoto Ha
Konarta Bu npes fIaToTo.

He ce onuTeavite pga moguduumpare,
pPeMoHTupaTe mnu pasrnobssate
npoaykra.

He usnonssavite noBpefeH NpoaykKT.
Hukora He wu3nonssaiTe arpecuBHU
npenapatu, ankoxon mnu apyrun
XUMWUYECKWN Pa3TBOPU 3a NOYNCTBaHE, T.K
Te 6uxa MOrnm fa noBpeasT Kopnyca unu
A0opW Aa Hapywat QyHKLMOHaNHOCTTa Ha
npoaykra.

BbTpe B npoAaykTa HAMa nopnexatin
Ha obcnyxBsaHe 4acTu. Hukora He ro

oTBapsANTe n pasrnobssainTe.
ChbxpaHsBaiiTe NpoayKTa Ha HeAOCTbMNHO
3a Aela MACTo.

He nossonsBaiTe Ha Aeua mnm xopa €
yBpeXaaHusa Aa nu3nonseat efieKTpuyYeckn
npoaykTy 6es3 Hag3op.

YBepeTe ce, Yye peuarta He wusBaxapart
MankuTe 4acTu OT NpoAyKTa W He Ccu
UrpaaT Cc TAX, Te MoraT Aa rv norbaHaTt un
fla ce 3aAaBAT.

Mpes3apean

3a nbpBa ynotpeba 3apepete
YCTPOMCTBOTO A0 MbAIHO 3apeXxjaHe. 3a
fla NpesapeavTe NPoAyKTa, W3nonasaite
BKMOYeHNs  kaben 3a  3apexpaHe.
YepBeHaTa CBeTNWHa Hag OyToHa 3a
3axpaHBaHe MOKasBa, Ye MpPOAYKTBLT
e B CbCTOSIHME Ha 3apexpaHe, KoraTo
CBET/IMHATa W3racHe, YCTPOWCTBOTO Lie

6bae HaMbNHO 3apeAeHo.

CbyeTaBaHe

MocTaBeTe MUKpPOodOHa M YCTPOWUCTBOTO
3a caBofABaHe Ha pascTosHne Ao 1 MeTbp
€e[HO OT Apyro. AKTUBMpanTe 6es3xunyHaTa
OyHKLMA  Ha  YCTPOWUCTBOTO,  KOETO
Bb3HamepsBaTe Aa casoute. MoTbpceTe
YCTPOMCTBOTO OT 6E3XNYHOTO  MEHIO
n wusbepete ,KIDSFESTIVAL2", 3a pa
3anoyHeTe Bpb3KaTa. AKO nonyyuTe
nofkaHa 3a napona, sbeepgete ,,0000

ABTOMaTUYHO NOBTOPHO CBbpP3BaHe
Cnep KaTo NPOAYKTHT M YCTPONCTBOTO 3a
CAiBOsIBaHE Ca CABOEHW, Te aBTOMAaTUYHO
LLle ce CBbPXAT OTHOBO, ako Ca Ha KpaTko
pasCcTofHWE efiHO OT Apyro n 6esxunyHaTa
DYHKLMA Ha YCTPOMNCTBOTO 3a CABOSIBaHE
€ BK/Ko4YeHa.

PEXXUM TF KAPTA
3a pa npesknouutTe  OT  6e3dxkMYeH
pexum KbM Bb3MNponssexaaHe

Ha CcbAabpXaHueto Ha TF KkaptaTa,
noctaBete Kaptata B MOAXOAALLOTO
MACTO Ha MpoAyKTa, HOBUAT PexXum
Ha Bb3Npoussex/jaHe e 3anouHe
aBTOMaATUYHO.

MakcuManHuaT paspelleH KanauuteT e
32 GB.

MHoro$yHKUUOHaNHN KNaBuLIn

1. Led cBeTnuHa — ako cBeTW, NPOAYKTbT
paboTtn

2. byToH 3a 3axpaHBaHe - HaTucHeTe un
3agpbxXTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 5
CeKyHan

3. U360p Ha 6e3xmuyeH\AUX\TF pexum —
HaTtucHeTte 6yToHa ,M" 3a Aa npomeHute
pexuma

4.byToH TlyckaHe/May3a - wWpakHeTe

BbPXy 6yTOHA, 3a Aa cnpeTe\Bb3o6HOBUTE
CnyLIaHeTo Ha My3uka

5.MpeauwHa neceH - LWpakHeTe, 3a fa
oTuaeTe Ha npeauwHa neceH

6. CnefBallia neceH — LpakHeTe, 3a fa
npeMuHeTe KbM criefBallata neceH
7.Cnot 3a TF kapTta —[ocTtaBeTe TF kapTa
v pa

8. AUX nopT - 3,5 MM Xak Bxof He e
BKKOYEH B NMakeTa

9. USB-C nopT - 3a 3apexpaHe Ha
TenedoHa ¢ MUKPOHOH

MouncTeaHe

He nsnonssainre pasTBopuTenu,
KOPO3WBHK areHtn wunu rasooﬁpaaHm
noyncTealLym npenapaTu.

npaBuIHO N3XBbpAsHe
(OupekTuea 2013/56/EC)

CVMBONTBT CbC 3au4epKHaT KOHTeWHep Ha
Konenua, nokasaH BbpXy 060pyaBaHeTo
WNM BbPXY OMakoBkaTa My, MoKasBsa,
Ye MPOAYKTHLT B Kpas Ha CBOS MoneseH
XWBOT, BK/IOUMTENHO  HecMeHsemaTa
6aTepus, Tpabea fa ce cbbupa oTaenHo
OT ApyruTe oTMagbuy, 3a Aa ce No3Bosu
NpaBuIHO TPeTUpaHe W peuuknupaHe.
BesonacHaTa ynotpe6a Ha TO3n NPOAYKT
e rapaHTWpaHa npu cnasBaHe Ha
CnefHUTe UMHCTPYKLUKW, Mopagu KoeTo
e HeobXxoAMMO Te fa ce MasaT U Aa ce
cnaseaT CTPUKTHO Npe3 LEenus >XWBOT

E WUHdpopmauma 3a notpebutens 3a

Ha npoaykTa. [poAyKTbT He W3UCKBa
TexHn4yecka nogapwxka, HUKOTA HE IO
PA3TTIABSIBAMTE. BbTpelwHata 6atepus
€ UHTerpupaHa v He rnognexun Ha cMmsHa.
He ce onuTBaiiTe camu aa oTCTpaHsBaTe
BrpajeHata NUTMeBO-NOHHA/MoNMMepHa
6aTepua, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa NPUYNHN
nperpsiBaHe, Mnoxap W HapaHsBaHe.
batepuata TpabBa Aa ce oOTCcTpaHsABa
camMoO OT He3aBUCUMMW KBanupuumupaHu
crneymanucTn, Kouto Morat 6esonacHo
Aa A OTCTPAHAT n N3XBBLPNAT B
CbOTBETCTBME C NPUIOXKUMUTE 3aKOHW.
Mopagn ToBa noTpebuTtensaT Tpsbea Aa
npegage 6esnnatHo  obopyasaHeTo,
KOETO € AOCTUrHano Kpas Ha >XuBoTa
CW, B CbOTBETHUTE OBLYMHCKMN LieHTpoBe
pasfenHo cbbupaHe Ha enekTpuyecku n
€NEeKTPOHHU OoTnagbun, WU M BbpHETE
Ha Tbproseua, eauH MO efuH, wnu
6e3nnaTHO 3a ypean € BbHLWHU pa3mepun

no-mMankun ot 25 cm. A[ekBaTHOTO
AvdepeHLmpaHo cbbupaHe 3a
nocnefgallo vsnpaljaHe Ha W3BefeHOTO
OoT  ekcnnoaTauus  obopyasaHe  3a
eKonorocbobpasHo peumnknmpatxe,
TpeTupaHe U WU3XBbPNAHE nomara pAa
ce wusberHat BB3MOXHW OTpULATENHU
epekT BbpPXYy OKOnMHata cpeja w
3[paBeTo UM HacbpuyaBa MOBTOPHaTa
ynotpeba w/unu  peunknupaHeTo Ha
maTtepuanute, OT KOUTO € HamnpaBeHo
obopyaBaHeTo. He3aKOHHOTO U3XBbpNAHE
Ha obopyaBaHe, 6aTepun 1 akymynatopu
OT noTpebutena BoAM A0 NpunaraHe Ha
CaHKLMUTE, NOCOYEeHW B [eicTBalloTo
3aKOHOJ,ATEeNCTBO.

TexHuyecku cneuudpukaummn
BesxwuuHa Bepcusa: 5.3
Bxopose: DC 5V/1A

XuBoT Ha 6aTepuaTta: 3y

Bpeme 3a 3apexpaaHe: 34

[AunameTbp Ha BUCOKOroBoputens: @52
MM

MmnepaHc: 4Q

YecTtoTeH obxBat: 20Hz~20KHz

YecTorTa: 2.4-2.408GHz

MakcumanHa n3nbyeHa MOLLHOCT:
<20mwW

W3xopu: SW

Batepus: 3.7V/1200mAh, 4.44Wh
Pa3smep: 21%7.5%7.4cm

Terno: 302rp

BesxuueH obxsat: 10M

TemnepaTypa Ha usnonssaxe: 0-40°
BKMIOYEH KABEJT USB-C

To3n npoAykT oTroBaps Ha
C € avpektusa RoHS 2011/65/EU -
2015/863/EU. MpogyKTbT MMma

Mapkuposka CE u  cneposaTenHo
oTroBaps Ha CTaHpapTuTe 3a

6esonacHocT,
EBponenckus cbios.
Esprinet SpA geknapwupa, Yye NpoAyKTbT
oTrosaps Ha [inpektusa 2014/53/EC.
MbnHMAT TekcT Ha EC pgeknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME € [OCTbMNEeH Ha cnegHus
VHTEpHET agpec:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

yCTaHOBEHM or

Celly® e TbproBcka Mapka, Co6CTBEHOCT
Ha ESPRINET S.p.A.

Bcuuku TbProBCKu MapkKu ca
perucTpupaHn TbpProBCKU Mapku ¢
TbProBCKM MapKu Ha CbOTBETHUTE UM
COGCTBEHUL M.

ESPRINET S.p.A., npes Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Utanus
MpownsesepeHo B Kutaia.
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Manual de instructiuni
DIBUZOARE FARA FARA
Model: KIDSFESTIVAL2

Rev00 - 25.07.2023

Vé& rugam sa cititi acest
manual si s& acordati atentie
avertismentelor de siguranta

nainte de a utiliza produsul

Pastrati  manualul pentru a avea
posibilitatea de a-l consulta ulterior, sau
in cazul transmiterii produsului catre o
tertd parte.

Esprinet S.p.A. nu poate fi facut in niciun
fel responsabil pentru vatamari sau daune
cauzate persoanelor sau lucrurilor care
decurg din utilizarea necorespunzatoare
a produsului.

Standarde de siguranta
Evitati ascultarea la volume excesiv de
ridicate, in special pentru perioade lungi

de timp n timp ce utilizati produsul.
Folosirea produsului la volum excesiv va
poate afecta definitiv auzul.

Ascultati la un volum moderat.

Fiti constienti de modul in care aceste
indicii diferd in ceea ce priveste sunetul,
astfel incat sa puteti recunoaste indicii in
situatiile corespunzatoare.

Respectati, de asemenea, legile si
reglementérile din tara in care utilizati
produsul.

Pentru a evita functionarea defectuoasa
sau deteriorarea produsului, evitati
caderile accidentale, nu zdrobiti, perforati
sau exercitati un nivel ridicat de presiune
asupra produsului.

Nu depozitati si nu expuneti produsul la

nicio sursa de caldurd, lumina directd a
soarelui, calorifere, sobe sau alte surse
de caldura, cum ar fi tabloul de bord al
masinii dumneavoastra in timpul verii.

Nu incercati s& modificati, reparati sau
dezasamblati produsul.

Nu utilizati produsul deteriorat.

Nu utilizati niciodata detergenti
agresivi, alcool sau alte solutii chimice
pentru curdtare acestea ar putea
deteriora carcasa sau chiar pot afecta
functionalitatea produsului. Nu exista
piese reparabile in interiorul produsului.
Nu deschideti si dezasamblati niciodata.
Nu lasati produsul la indemana copiilor.
Nu permiteti copiilor sau persoanelor
cu dizabilitdti sa foloseasca produse
electrice nesupravegheate.

Asigurati-va ca copiii nu scot partile mici
din produs si nu se joacd cu ele, le-ar
putea inghiti si s-ar putea sufoca.

Reincarcati

Pentru  prima utilizare, reincarcati
dispozitivul pana la incarcarea completa.
Pentru a refncarca produsul, utilizati
cablul de incércare inclus. Lumina rosie
de deasupra butonului de pornire indica
faptul c& produsul este in stare de
incarcare, atunci cand lumina se stinge,
dispozitivul va fi incarcat complet.

Potrivire

Asezati microfonul si dispozitivul de
asociere la o distantd de 1 metru unul
de celdlalt. Activati functia wireless a
dispozitivului pe care intentionati s& il
asociati. Cautati dispozitivul din meniul
wireless si selectati ,KIDSFESTIVAL2"
pentru a incepe conexiunea. Daca vi se
solicitd o parold, introduceti ,0000".

Reconectare automata

Odatd ce produsul si dispozitivul de
asociere au fost asociate, acestea se
vor reconecta automat daca se afla la o
distanta scurta unul de celdlalt si functia
wireless a dispozitivului de asociere este
activata.

MOD CARD TF

Pentru a trece de la modul wireless
la redarea continutului cardului TF,
introduceti cardul in spatiul corespunzator
al produsului, noul mod de redare va porni
automat.

Capacitatea maxima permisa este de 32
GB.

Taste multifunctionale
1. Lumind LED - dacd este aprinsd,
produsul functioneazd
2. Butonul de pornire - Apasati si

mentineti apasat butonul de pornire timp
de 5 secunde

3. Alegerea modului wireless\AUX\TF -
Apasati tasta ,M” pentru a schimba modul
4.Buton Redare/Pauzd - faceti clic pe
butonul pentru a opri/relua ascultarea
muzicii

5.Pista anterioara - faceti clic pentru a
merge la piesa anterioara

6. Urmatoarea melodie - faceti clic pentru
a merge la urmatoarea melodie

7. Slot pentru card TF - Introduceti cardul
TF si da

8. Port AUX - intrare jack de 3,5 mm nu
este inclusd in pachet

9. Port USB-C - pentru fincarcarea
telefonului cu microfon

i -

Curatenie
Nu utilizati solventi, agenti corozivi sau
agenti de curdtare gazosi.

Informatii utilizator pentru

eliminarea corecta (Directiva
=== 2013/56/UE)
Simbolul cosului de gunoi tdiat pe roti
afisat pe echipament sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca produsul la
sfarsitul duratei de viatd utild, inclusiv
bateria nedemontabild, trebuie colectat
separat de alte deseuri pentru a permite
tratarea si reciclarea corespunzétoare.
Utilizarea in  sigurantd a acestui
produs este garantatd cu respectarea
urmatoarelor instructiuni, de aceea este
necesar sa le pastrati si sa le respectati
cu scrupulozitate pe toatd durata de
viatd a produsului. Produsul nu necesita
intretinere tehnicd, NU L DEMONTATI

NICIODATA. Bateria din interior este
integratd si nu poate fi inlocuitd. Nu
incercati sa indepartati singur bateria
incorporatd  Li-ion/polimer, deoarece
poate cauza supraincélzire, incendiu si
vatamare. Bateria trebuie scoasd numai
de catre profesionisti independenti
calificati, care o pot indeparta si elimina
in sigurantd in conformitate cu legile in
vigoare. Prin urmare, utilizatorul trebuie
sd livreze gratuit echipamentul care
a ajuns la sfarsitul duratei de viata la
centrele  municipale corespunzatoare
colectarea separata a deseurilor electrice
si electronice, sau returnarea acestora
la distribuitor, unul cate unul, sau
gratuit pentru aparatele cu dimensiuni
exterioare mai mici de 25 cm. Colectarea
diferentiatd adecvatd pentru trimiterea
ulterioard a echipamentelor scoase din
functiune la reciclare, tratare si eliminare

compatibild cu mediul contribuie la
evitarea eventualelor efecte negative
asupra mediului si sanatatii si promoveaza
reutilizarea si/sau reciclarea materialelor
din care este realizat echipamentul.
Aruncarea ilegald de catre utilizator a
echipamentelor, bateriilor siacumulatorilor
implica aplicarea sanctiunilor prevézute in
legislatia in vigoare.

Specificatii tehnice

Versiunea wireless: 5.3

Intrari: DC 5V/1A

Durata de viata a bateriei: 3h
Timp de incarcare: 3h

Diametru difuzor: 52mm
Impedanta: 4Q

Raspuns in frecventa: 20Hz~20KHz
Frecventa: 2,4-2,408 GHz
Puterea maxima radiata: <20mwW
lesiri: 5SW

Baterie: 3.7V/1200mAh, 4.44Wh
Dimensiune: 21%7,5%7,4 cm
Greutate: 302 g

Raza wireless: 10m
Temperatura de utilizare: 0-40°
CABLUL INCLUS USB-C

Acest produs respecta directiva
C € RoHS 2011/65/UE - 2015/863/

UE. Produsul are marcajul CE si,
prin urmare, respectd standardele de
siguranta stabilite de Uniunea Europeana.
Esprinet SpA declara ca produsul respecta
directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea
adresd de internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® este o marca comerciala detinuta
de ESPRINET S.p.A.

Toate maércile sunt marci comerciale
inregistrate si marci comerciale ale
proprietarilor respectivi.

ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- Italia

Fabricate in China.
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Handleiding

DRAADLOZE LUIDSPREKERS
Model: KIDSFESTIVAL2
Rev00 - 25.07.2023

Lees deze handleiding
en let op de
veiligheidswaarschuwingen

voordat u het product
gebruikt
Bewaar de handleiding om deze op een
later tijdstip te kunnen raadplegen, of in
geval van overdracht van het product aan
derden.
Esprinet SpA kan op geen enkele manier
verantwoordelijk worden gehouden voor
letsel of schade aan mensen of zaken die
voortvloeit uit oneigenlijk gebruik van het
product.

Veiligheidsnormen
Luister tijldens het gebruik van het product

niet op een te hoog volume, vooral niet
gedurende langere tijd.

Als u het product op een te hoog
volume gebruikt, kan uw gehoor blijvend
beschadigd raken.

Luister op een matig volume.

Wees je ervan bewust hoe deze cues
qua geluid verschillen, zodat je de
cues in overeenkomstige situaties kunt
herkennen.

Houd u ook aan de wet- en regelgeving
van het land waarin u het product
gebruikt.

Om defecten of schade aan het product
te voorkomen, moet u voorkomen dat
het per ongeluk valt, het product niet
pletten, doorboren of er te veel druk op

uitoefenen. Bewaar het product niet en
stel het niet bloot aan warmtebronnen,
direct zonlicht, radiatoren, fornuizen
of andere warmtebronnen zoals het
dashboard van uw auto in de zomer.
Probeer het product niet aan te passen, te
repareren of te demonteren.

Gebruik het beschadigde product niet.
Gebruik nooit agressieve
reinigingsmiddelen, alcohol of andere
chemische oplossingen voor het reinigen
ze kunnen de behuizing beschadigen
of zelfs de functionaliteit van het
product aantasten. Het product bevat
geen onderdelen die kunnen worden
onderhouden. Nooit openen en
demonteren. Bewaar het product buiten
het bereik van kinderen.

Laat kinderen of personen met een
handicap niet zonder toezicht elektrische
producten gebruiken.

Zorg ervoor dat kinderen de kleine
onderdelen niet uit het product halen en
ermee spelen, ze kunnen ze inslikken en
stikken.

Herladen

Laad het apparaat voor het eerste
gebruik op tot het volledig is opgeladen.
Gebruik de meegeleverde oplaadkabel
om het product op te laden. Het rode
lampje boven de aan/uit-knop geeft aan
dat het product zich in de oplaadstatus
bevindt, wanneer het lampje uitgaat, is
het apparaat volledig opgeladen.

Bij elkaar passen

Plaats de microfoon en het koppelapparaat
binnen 1 meter van elkaar. Activeer de
draadloze functie van het apparaat dat
u wilt koppelen. Zoek naar het apparaat
in het draadloze menu en selecteer

"KIDSFESTIVAL2" om de verbinding te
starten. Als u om een wachtwoord wordt
gevraagd, voert u "0000" in.

Automatische herverbinding

Zodra het product en het
koppelingsapparaat  zijn  gekoppeld,
zullen ze automatisch opnieuw verbinding
maken als ze zich binnen een korte afstand
van elkaar bevinden en de draadloze
functie van het koppelingsapparaat is
ingeschakeld.

TF-KAARTMODUS

Om over te schakelen van de draadloze
modus naar het afspelen van de inhoud
van de TF-kaart, plaatst u de kaart in de
juiste ruimte van het product, de nieuwe
afspeelmodus start automatisch.

De maximaal toegestane capaciteit is 32
GB.

Multifunctionele toetsen

1. Led-lampje - als het aan is, werkt het
product

2. Aan/uit-knop - Houd de aan/uit-knop 5
seconden ingedrukt

3. Draadloze \ AUX \ TF-modus kiezen -
Druk op de "M" -toets om de modus te
wijzigen

4. Afspeel-/pauzeknop - klik op de knop
om te stoppen\hervatten met luisteren
naar muziek

5.Vorige track — klik om naar de vorige
track te gaan

6.Volgende track - klik om naar de
volgende track te gaan

7. TF-kaartsleuf - Plaats TF-kaart en ja

8. AUX-poort - 3,5 mm jack-ingang niet
inbegrepen in het pakket

9. USB-C-poort — voor het opladen van
een microfoontelefoon

Schoonmaak

Gebruik geen oplosmiddelen,
bijtende  middelen of  gasvormige
reinigingsmiddelen.

Gebruikersinformatie voor correcte

verwijdering (Richtlijn 2013/56/EU)
mmm Het symbool van de doorgekruiste
afvalbak op het apparaat of op de
verpakking geeft aan dat het product
aan het einde van zijn levensduur,
inclusief de niet-verwijderbare batterij,
gescheiden van ander afval moet worden
ingezameld om een juiste behandeling en
recycling mogelijk te maken. Het veilige
gebruik van dit product is gegarandeerd
in overeenstemming met de volgende
instructies, daarom is het noodzakelijk
om ze te bewaren en nauwgezet op te
volgen gedurende de hele levensduur
van het product. Het product vereist

geen technisch onderhoud, DEMONTEER
HET NOOIT. De batterij binnenin is
geintegreerd en niet vervangbaar.
Probeer de ingebouwde Li-ion/Polymer-
batterij niet zelf te verwijderen, aangezien
dit oververhitting, brand en letsel kan
veroorzaken. De batterij mag alleen
worden verwijderd door onafhankelijke
gekwalificeerde professionals die
deze veilig kunnen verwijderen en
weggooien in overeenstemming met de
toepasselijke wetgeving. De gebruiker
moet de apparatuur die het einde van
zijn levensduur heeft bereikt daarom
gratis afleveren bij de daarvoor bestemde
gemeentecentra gescheiden inzameling
van elektrisch en elektronisch afval,
één voor één inleveren bij de winkelier
of gratis voor apparaten met een
uitwendige afmeting kleiner dan 25 cm.
Adequate gedifferentieerde inzameling

voor de daaropvolgende verzending
van de afgedankte apparatuur naar
milieuvriendelijke recycling, behandeling
en verwijdering helpt om mogelijke
negatieve effecten op het milieu en de
gezondheid te voorkomen en bevordert
het hergebruik en/of recycling van de
materialen waarvan de apparatuur
is gemaakt. lllegale verwijdering van
apparatuur, batterijen en accu's door de
gebruiker houdt de toepassing in van de
sancties waarnaar wordt verwezen in de
huidige wetgeving.

Technische specificaties
Draadloze versie: 5.3
Ingangen: DC 5V/1A
Levensduur batterij: 3 uur
Oplaadtijd: 3 uur
Luidsprekerdiameter: ¢52 mm
Impedantie: 4Q

Frequentiebereik: 20 Hz ~ 20 KHz
Frequentie: 2,4-2,408 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen: <20mW
Uitgangen: 5W

Batterij: 3,7 V/1200 mAh, 4,44 Wh

Maat: 21%7.5%7.4cm

Gewicht: 302 g

Draadloos bereik: 10m
Gebruikstemperatuur: 0-40°

KABEL INBEGREPEN USB-C

Dit product voldoet aan de
C € RoHS-richtlijn  2011/65/EU -

2015/863/EU. Het Product is
voorzien van het CE-keurmerk en voldoet
daarmee aan de veiligheidsnormen die
zijn vastgesteld door de Europese Unie.
Esprinet SpA verklaart dat het product
voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op

het volgende internetadres:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
KIDSFESTIVAL2/DOC_KIDSFESTIVAL2.
pdf

Celly® is een handelsmerk van
ESPRINET S.p.A.

Alle merken zijn geregistreerde
handelsmerken en handelsmerken van
hun respectieve eigenaars.

ESPRINET S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- ltalié

Gemaakt in China.



